ETYMOLOGY,

THE SECONDARY DIVISIONS, i

g?»a:w stu.mb z,,snaoc& Ego.ﬁmﬁ_?m.
ded into five classes : ' viz, B

The wwqrwusmﬁ. ‘the Potextive, the Hzauzm.qu”
the TraNsITIVE, and the REciprocrATIVE,

I. Rerizorive Vemss express that the action is
reflected, or thrown back on the agent, and are formed
by prefixing M1 to the moor.

I. The Active Voice has the Direct, Emphatic,
and Excrusive forms.

(1). The Direr form ; as, milahatra aho, I ar-
range myself, or, se¢ myself in order.

(2). The Empratic form ; 88, Izaho milahatra,
1 arrange myself. ‘ .

(3). The ExoLusivg form ; as, Izaho no milahatra,
Itis I, or, I am he that arranges himself,

2. The Passive Voice has the Direct, Emphatic,
and Ixclusive forms.

(1).  The Dirgcr form ; as, Ilaharana aho, I my.
self am arranged.

(2). The Empuatic form; as, Izaho ilaharana,
I myself am arranged.

(3). The ExcrLusive form ; 88, Izaho no ilaharana,
I myself am he that is arranged, -

3. The Adjunctive is Passive in form but Active
in Signification. It has three forms ; Direct, Em-
phatic, and Exclusive, -

;ﬁ, VERBS. - 113;

. ﬁv.egb%ge ueﬁfﬁ,&ée‘,ﬁwé@n
,.Em myself, i. . I arrange myself. ke e
, (2). The Ewmenaric form; as, ireny vato ireny
nilaharako, those stones were arranged, or, set'in
order by myself, i. e. I myself arranged these u:wa.a-. %
(3). The Excrusivk form; as, ireny vato ireny:
no nilaharako, those are the very stones that were
arranged by me myself, i. e. those very stones I ar-
ranged myself.

The other Tenses have these forms.

II. PoreNTATiV® VERBS: ‘express power, will, -

liberty, or possibility of deing, or accomplishing what
is expressed by the word in its primitive form, and
are formed by prefixing mAnA to the root.

1. The Active Voice has the Direct, Emphatic,
and Exelusive forms.

(1), TheDirkcr form ; as, mahalahatra aho, I am
able to arrange or set in order; mahavonjy aho, I am
able to save, i.e. I have power, will, wisdom, and
opportunity to save.

(2). The Empuaric ; as, Izaho mahalahatra, Zam
able to arrange; Izaho mahavonjy, I am able to save.

(3). The Excrusive form; as, Izaho no maha-
vonjy, I am hg,that is able to save ; Izaho no maha-
lahatra, I am he that is able to arrange.

2. The Passive Voice has the Direct, Emphatic,

Exclusive, and Adjunctive forms.
L
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114 RTYMOLOGY.

(1). The Dirgcr form ; as, ahalaharana aho, I am -
arranged by one that is able; ahavonjena aho, I am
saved by one that is able to save.

(2). The EmprATic form ; as, Izaho wrw_wrm..ﬁ.w.
I am arranged by one that is pEa Izaho s&a«o&oa-'
I am saved by one that is able.

(3). The Excrusive Form ; as, Izaho no ahavon-
jena, I am he that is saved by one that is able ; Izaho
no shalaharana, I am he that is arranged or setin
order by one that is able,

3. The ProNoMiNAL Apsuncrive is Passive in
form, but Active in signification, and has also its Direct,
Emphatic and Exclusive forms.

(1). The Dirger form ; as, ahavonjeko mpanota,
sinners can be saved by me, i. e. I am able to save
sinners ; ny miaramila ehalaharako, the soldiers can be
arranged by me, i.e. I am able to arrange the
soldiers.

(2). The Empnaric form; as, mpanota ahavon-
jeko, sinners can be saved by me, i.e. I am able to
save sinners ; ny miaramila shalaharako, the soldiers
can be arranged by me, i. e. T am able to arrange the
soldiers.

(3). The Excrusive form; as, mpanota no aha-
vonjeko; sinners are the persons that can be saved hy
be, i. e. I am able to save none but sinners; ny mia-
ramila no ahalaharako, the soldiers are the men that I
am able to arrange.

The POTENTATIVE Verb expresses absolute power.
1. Because it expresses all that an absolute sovereign could
wish to be, or to possess.

2.. Because the Noug,to which maha iy prefixed, ismade a
Potentative Verb ; as, Inona no mehandriamanitra Asy ? what
makes him & God ? Inona no maholona azy? what makes or
constitutes him a man? Inona no mehabiby ary ? what E&-

him & beast ?

3. Because it denotes that the agent has absolute power, per-
fect liberty, and a suilable opportunity to act or to do what is
expressed ; as, Izaho no mahefa ny sitra-poko, I em he that can
do my own pleasura.

III. InTensive VERBS express intensity, growth, or
advancement, and are formed from Potentative Verbs
by changing MAx into Minu1, as, mahatsara, to be able
to better, to benefit, to besutify ; mihiatsara, to get
better, to- become better, to grow better; hendry,

wise ; mihiahendry ny olona, the people are getting

wiser, or becoming wiser.

1. The Acmive Voick,

(1). The Dirscr form; as, mihiatsara ny tany,
the land is improving ; mihiahendry ny ankizy, the
children are growing in wisdom.

(2). The Empramic form; as, ny ankizy. mihia-
hendry, the children are growing in wisdom ; ny Zany
mihiatsara, the land is improving.

(3). The Excrusive form ; as, ny ankizy no mi-
hiahendry, it is the children that are growing in wis-
dom; ny tany no mihiatsara, it is the land that is
improving.

2. Th&Passive Voics.

(1). The Dingcr form; as, ihiatsarana ny tany,
the land is improved ; ihiahendrena ny ankizy. the
children are made to grow in wisdom. Co

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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(2). The Empuaric form ; as, ny tany ihistsarans;
the land is improved; ny ankizy ihiahendrens, the
children are made to grow in wisdom, L

(3). The Excrusivg form ; as, ny ankizy no ihia.

hendrena, it is the children that are made to grow in -

i&osw Ry'tany'no ihiatsarana, it is the land that
is improved,” """ ,

- 3. The ProNomMINAL ApJuNcTivE,
¥ oty

.,A 1). ' The Dirzer form ; as, ihiatsarako ny tany, the
land is improved by me, i. e. I improved the land,

(2). - The Empuaric form ; @8, ny tany ihiatsarako,
‘the land is improved by me, i e. Iimproved the
land, :

(3). The Excrusivz form ; 88, ny tany no ihia-
tsarako, it ig the land that is improved by me, i. ¢ it is
the land that I improve.

IV. TrawsiTive Virps express the action passing
from the agent to the object, and are formed by pre-
fixing mawm, MAN, MANA, MANG, and MANK, &c. to the
root after the first radical letter is rejected ; as, man.

dahatry ny miaramila aho, I arrange the soldiers, or
I set the soldiers in order.

The ' Passive form of the transitive Verb expressing the

circumstance of means, place, or time, is called circumstantial,

1. The Aerive Vorcr,

Cv.ermdnzuoa?::mp? mandahatry ny mia-
ramila aho, I arrange the soldiers, ,_

AS..S.om:ﬁ»ﬁ?gggguieBwumprgé.
ny miaramila, I arrange the soldiers. S

(3). The Exocrusive form; as, Izaho no B,E._m?
hatry. ny miaramila, Tam he that arranges the soldiers,

2. The Passive Voice.

(1). The Dirger form ; as, andaharana ny miara-
mila, the soldiers are arranged. o

(2). The Empuaric form; as, ny miaramila an-
daharana, the soldiers are arranged. . .

(3). The Excrusive form; as, ny miaramila ne
andaharana, It is the soldiers that are arranged.

3." The' PRONOMINAL 'ADIURCTIVE. R

(1). The Dirkcr form; as, andaharako ny mia-

ranila, the soldiers are arranged by me, i. e. I arrange
the soldiers. . .

(2). The Empuaric form; as, ny miaramila .2&?
harako, the soldiers are arranged by me, i.e. 1
arrange the soldiers. o

(3). The Excrustve form; as, ny misramila no
andaharako, It is the soldiers that I do arrange.

V. ReciprocATIVE VERBS express a recipracal
action, and are formed from Transitive Verbs, by
changing M into mir, °

1. ThesAcTivE Voice.

(1). The Dirgcr form ; as, mifandahatra ny mise
ramila, the soldiers arrange one another.

VERES. 17
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(2). The Empuaric form ; as, ny miaramila B:.aar .
dahatra, the soldiers arrange one another.

(3). The Excrusive form ; as, ny miaramila no

mifandahatra, it is the soldiers that E.zsmm one ano.

ther, or arrange themselves. . .. -

2. The wtzﬁ Voics.

(1). The Dirger form ; as, ifandaharana ny miara- ”

tila, the soldiers are reciprocally arranged.

(2). The Empuatic form ; as, ny miaramila ifan-
daharana, the soldiers are reciprocally arranged.

(3). The ExcLusive form; as, ny miaramila no

ifandaharana, it is the soldiers that are reciprocally
arranged.

3. The PRONOMINAL ADJUNCTIVE.

(1). The Dirger form; as, ifandaharanay izany,
it is that which is arranged by us (inclusively)
reciprocally, i. e. we arrange it reciprocally,

(2). The Empuaric form; as, izany ifandahara-
nareo, ¢that is arranged by you reciprocally, i.e. you
arrange it reciprocally.

(3).  The ExcLusive form ; as, izany no ifanda-
harantsikia, that is the very reason it is arranged by
us (exclusively) reciprocally, i.e. we reciprocally
arranged it on that very account.

Irs SuBDpivisioNs OR ADDITIONAL CLASSIFICATIONS.

Tug secondery divisions of the Malagasy Verbs are

] : VERES, - 119

subdivided into'three ¢
CrPROCATIVE CAUSATIVE,

i v Cavsanves 2. Rs-
3. PoreNTATIVE CAUSATIVE,

I. CLASS.

i e vt |

osq_;ﬂﬁ Verbs express the making of another

.8 act, or to do, and are formed by prefixing mamp,
“and Amp to the Simple Verbs.

1. The Cavsamive of the Rerrzoriv Verb.

A. Mampilahatra, to cause to arrange themselves.

P. Ampilaharana, to be caused to be arranged of
themselves.

2. ' Causative of the Potentative Verb, -
A. Mampehalahatra, to cause to be able to arrange. .
P. Ampahalaharana, to be made able to be arranged.

3. The Causative of the Intensive Verb.

A. Mampihiatsara, to cause to better, to beautify, to
benefit himself, or itself.

P. Ampihiatsarana, to be caused to be improved, or
bettered.

4. The Causative of the Transitive Verb.

A. Hsmavpamwr&;. to catse to arrange, or to set
in order.
P. Ampandaharana, to be caused to be arranged.
5. The Causative of the Reciprocative Verb.
A. Mampifandahatra, to cause to arrange naommnooaq.
P, gwmwsmpwﬁgw. to be caused to be reciprocally
arranged.
II. CLASS.
II. Reciprocative Causative Verbs express the
causing, or, the making of persons, or things to act

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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reciprocally, and are formed by changing w, s0f
the Causative of the Transitive Verb into miw,

1. The wa&wnoaz.za ,npa__mm<m of the Refleotive:
Verb.

A. E_@.Bv-g»g to cause 33@«3& S E.Bumo,

* themselves. .- i w

P. :.msm.:awﬁog. to be caused 3@%385 to: vo
arranged. - R

e 2. The Wmem:.oaws«d Causative ow the wia:?sﬁw
Verb,

A. Mifampahalahatra, to cause reciprocally to be able
to arrange.

P. Ifampahalaharana, to be reciprocally made able to
be arranged. [Verb
3. The Reciprocative Causative of the Intensive

A. Mifampihiatsara, to cause 89?.8:5 to better,
or, to become better.

P. Ifampihiatsarana, to be reciprocally caused to be
bettered, or improved.

4. The Reciprocative Causative of the Transitive
Verb.
A. Mifampandahatra, to cause reciprocally to arrange,

P. Ifampandaharana, to be reciprocally caused to be
arranged.,

IIT. CLASS.

III. The PorentaTive CAUSATIVE of the Verbs
express power, or ability to cause to act or to do.

~ A. Mahampampilahatra, to have power or ability to

.d@ﬂwc U ~
A, Enwwsuwsw%&&vg. to wﬁa power to cause to

o 121

1. The Potentative of the Causstive Reflective Verb.

cause to arrange themselves.
P. Ahsmpampilaharana, to be made able to be 32.
-+ procally arranged. -

2.  The Potentative on Ea opﬁwzi w%ﬁ&?

be lable to arrange.
P. Ahampampahalaharana, to be endowed with power
to be made able to be arranged.
3.+ The Potentative of the Causative Intensive Verb.
A. Mahampampihiatsara, to-have power. to cause to
grow better, to become better of themselves.
P. Ahampampihiatsarana, to be endowed with power
to be caused to become better.
4. The Potentative of the Causative Transitive Verb.
A, Mahampampandahatra, to have power to cause to
arrange.” , .
P. gwawgwgmwrﬁpﬁ? to be oamos&. with power
"t be caused to be arranged.
5. The Hucnmansé o». %m Qwﬁ&io Reciprocative
Verb.
A. EmrmbwBE?umsrﬁg. to have power to cause
to arrange reciprocally. .
P. Ahampampifandaharana, to co endowed with power
to be cafised to be reciprocally arranged.

The preceding Verbs, like the Primitive have their Direct,
Emphatic, and Exclusive forms in all the Moods and Tenses of
both Active and Passive voices.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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IV. ITS MOODS.
THERE are five Mooos, or Mons, which ave
usually called,—the InproaTIvE, the InperATIVE, the

Sussuxerivs, or Conditional, and the Inerwyzive,

L. The Invioarive Mood declares, or questions ;-

‘missa aho, 7 work ; antsoina hianao, thou art oalled ;

uﬁmow-tm&.w&&a«%owssawmmgﬂ-gwmga.
xe0, do.you teach ?

2. The ImpEraTIVE Mood commands, exhorts
entreats, permits ;— mandehana, deggne; mivaloza,
repent, confess thy sins, and cry for mercy;
tahio aho, s me de blessed, i. e. bless me;: avelao
handeha izy, allow him to g0; aoka aho hanoratra,
~on§ﬂ,ﬂmoo. e e i Gt

1oy (AR

+ 1. ‘The ImprRATIVRE Mood expresses prohibition, when the
negative word, aza, is placed before the Verb; as, aza manga-
latra hianao, thou shalt not steal, i. e. steal not thou. Aza mi-

ampanga laingia hianao, thou shalt not bear false witness, i. e,
bear thou not false witness.

2. The Imperative Mood changes the position of the Empha.-
8is, and transfers it into the last syllable, but when & vowel, or
8 syllable is added, it is placed on the Penultimate; as,
mandrdra, to forbid, to prohibit; mandrard, forbid, prohibit ;
mandeha, to go, to walk ; mandehdna, to go away, begone.

3. As the terminations of the Imperative Mood vary in both
the Active and Passive voices, the following classification of the
Verbs ending in each Consonant, should be thoxoughly learnt
and remembered.

VERES. 123
 BXAMPLES.:
The Emphasis is on the Italic vowel a of the Imperative,
English Infinitive Imperative Imperative
Signification. Presont. Active, Passive.
B. Ba,be,by, bo; ba, beaza, bao, beazo, bazo, boy.
baza, boa ;
To adhers, Momba, - mombd, ombao.
- magnify, Mahabe, mahabeaza, ahabeazo, lehibeazo.
~ hire, Manamby, manambaza, anambazo,tambazo.

~— flatter,  Mandrobo, mandroboa, androboy, roboy.

D.  Da,dy,do; da, dava, dia, dao, davao, lavao, dio,

doa; - doy.
To cry out, Midadadada, midadadada, mw%agag. idadada-
o a0,
— deny, :Manda, maendava,  andavao, lavao.
— command, Mandidy, mandidia, andidio, didio.
— run, Midodododo, midodododoa, idodododoy, dododo-
doy.
Dra, dry, dro; dra, dria, dra- drao, drio, droy, draso.
sa, droa;
Tolook up, Miandrandra, miandrandre, iandrandrao, andran-

drao.
— beinchaina, Migadra, migadra igadrao, gadrao.
— lie down, Mandry, mandria, andrio.
— wait, to Miandry, miandrasa, iandraso, andraso.
watch, '

-~ bathe, Mandro, mandroa, androy.

F. ' Fa,fy,fo, foy, fa, faza, foa, fao, fazo, foy, izo,

0y ; iza, foiza;  foizo.
ot {e amafao, fafao.
To wipe, Mamafa, mamafa, i
— BOW, Mamafy, mamafaza, amafazo, fafazo.
— bespeak, Mamofo, mamofoa, amofoy, fofoy.
— despond, Mamoy, mamoiza, amoizo.
— forsake, Mahafoy, mahafoiza, ahafoizo, foizo.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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Signification. Present.

y

2 Ga, gy, go;
Tobeamazed, Migaga,

® — visit, Manmangy,

1

H. Ha, hy,ho;
To get loose, Mivahia,
— tie, Mamehy,

— show, ' Maneho,

J. Ja, jy, jos;
To respect, Manaja,

— examine, Mikiajy,

-~ be wanton, Mijejo,

K. Ka, ky, ko ;
To reign, Manjaka,
— askafavor, Mangataka,
— consent, Maneky,
-— portion, Manoko,

L. La, lao, ly, lo;

To be able to
deny, Mahala,
— play, Milalao, or
milaolao,
— answer, Mamaly,
—'strike,  Mamely,
— replace or Manolo,
substitute,

124 ETYMOLOGY.

Examples (continued).

Imperative
Aactive,

Imperative
Passive,

89488, goas . gao, gio, goy.

migage,
mamangia,

— cry loud, Migogogogo, migogogos,

igagao, gagao.

amangio, vangioy
igogogogoy, gogego

80y.

ha, heza, hoa ; heo, heze, hoy.

mivaha,
mameheza,
manehoa,

ja, jia, joa;
manaja,
mikiajia,

"mijejoa,

ka, ha, ke; koa ; kao, ho, keo, koy, -

manjaka,
mangataha,
maneke,
manokoa,

‘ivahao, vahao.
amehezo, fehezo.
anehoy, sehoy:

jao, jio, joy.
anajao, hajao.
ikiajio, kajio.
ijejoy, jejoy.

anjakao, zakao. '
angataho.
anekeo, ekeo.
anokoy, tokoy.

HE

e

[T

i

lava,laova,le- lavao, laovy, lezo, lio,

zo,lia, loa ;

mahalava,
milalaova,

mamalia,
mameleza,
manoloa,

loy.

ahalavao, alavao,
ilalaovy, lalaovy.

amalio, valio.
amelezo, velezo.
anoloy, soloy.

1 NRRRS . 125

Examplosjcontipued).
English Infinitive Fraperative Imperative
Bignification Present. Active. Passive.

To peass by, Mandalo, mandalova, andalovy, lalovy.
—- gpin, Mamoly, mamoleza  amolezo, folezo.

M. Ma, me, my, mn,meza, mia, M0, mezo, 17e0, tis,

mo; moa; . =~ moy.

To cry aloud, Minamama~ mimamama+ imamamaman.
s, ma,

— give, Manome, menomeza, anomezo, omeo.

— goften, Mandemy, mandemia, andemio.
— play with Mandemoles mandemole- andelomolemoy.
the finger, mo, inos,

N. ' Na, ne, ny, ne, nes; neva, 1oy neo, Nio, A0Y, nNo~
noa,. hia ; nia,noa,no- sy, noavy, toavy,
sa, noava, niavy, siavo, or sia

niava ; vy.
To silence, Mampangina, mampangina, ampangino,
— raise, Manangana, manangane, anangano, tsangano.
— ¢ry aloud, Minene, minenea, or inenev, neneo.
mineneva,
-~ weep, Mitotany, wntitomunia, itomanio, tomaio.
— kill, © Mamono, mamonoa,  amonoy, vonoy:
— wrap, to Mamomo,  mamomosa, amonosy, fonosy.
swathe,
- gupport, Manos, manoava, anoavy, toavy,
— go out of Mania, . maniava, aniavy, siavo.
the way,

P.# Pa,py,po; Ps,paza,poa; Pao, pazo, poy.

“‘To'hop, t6  Mipapapapa, mipapapaps, ipapapapao, papapas

hobble, pao.
— throw, to Manipy, munipaga,  anipado, tsipazo.
cast, :
~— Berve, Meanompo, manompoa, anompoy, tompoy

M
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rao, reneso, rio, roy."

andrarao, rarao.
andreneso, reneso:

— plait mats, Mandrary, andrario, rario.

andoroy, doroy.

~- point out, Manoro,

880, sio, 8oy, soavy.

Toreckon, to Manisa,
leavearesidue, manisa,

- upbraid, Maneso,
— bless, to ' Mahasos,

hasoavy, soavy.

tao, tevo, tezo, toavy.
To cry for in- Mihanta, ihantao, hantao,

— drop as  Mitets,

anetezo, hetezo.: .
ankatoavy, toavy.

trao, taro, tero, hero,

To commise- Miantra, iantrao, antrao.

mehafantatara, hafantaro, fantaro.

Examples (continued).
English © Infinitive Imperative Tmperative
Bignification, Present. Active. Passive.

— oppose, Manohitra, manohera, anohero, tehero,
— reimburse, Manonitra, manonera,  anonero, onero.

Ts.  Tsa,isy, tso; tsa, tsia, tsoa ; tsao, tsio, tsoy.

To set rice  Manetsa, menetsa, anetsao, ketseo.
plants,
— rectify, Manitsy, manitsia, anitsio, hitsio.

— make white,Mamotsy, mamotsia, amotsio, fotsio.

— call, Miantso, miantsoa, iantsoy, antsoy.

V. va, vy, vo;  va, via, voa; vao, vio, voy.
Toopen, . Mivava, . mivava, ivavao, vaveo.
— ask, Miangavy, miangavia, iangavio, angavio.
— bark, Mivovo. mivovoa, - ivovoy, vovoy.

Z. Za, zy, z0.  za, zia, z0B, 280, zio, ZOY.

To hunt, Mihaza, mihaza, ihazao, hazao.
— laugh at, Mivazy, mivazia, ivazio, vazio.
— obtain, Mahazo, mahazoa. ahazoy, azoy.

3. The PorextiaL,Mood implies power, will, li-
berty, possibility, obligation, or duty.

(1). When power, will, or, liberty is implied, the
. Potential Verb is uséd; as, mahasotro aho, I can
drink, i. e, I have power and liberty to drink.

(2). When possibility, obligation, or duty is either
implied or expressed, the Verbs mahay, is able, or,
capable, mety, is proper, right, or possible, mahazo,
may have, or may obtain, tokony ought, or worthy
of, tsy maitsy, must, or ought, are used as auxiliaries.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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4. The Sussuverive or Conditional Mood mEmam.-
doubt, uncertainty, or condition, and the Verb is pre-
ceded by a Conjunction, either expressed, or under-
stood ; as, raha avy hiammo, dia faly aho, if you come
I shall be glad; raha tonga izy, dia handeha wwo.
when he arzives, I will go. . '

V. The Iswinitive Mood is simply the Radioal
m.o:ﬁ of the Verb, and expresses existence or action
indefinitely without any reference to NUMBER, Or PER-
son ; as, mividy, o buy, mivarotra, fo sell, misy, to
be, or to exist; mandeha, to walk, mangataka, to ask
to beg a favour. ’

The Verb has the same form in the Infinitive Mood, Present
Tense, with the m«,_dmai Tense of the Participle, and of the
Verb in the Indicative Mood. i -

VI. TENSES, OR TIMES.

VERBS have three Simple and three Compound
Tenses.

1. The SiuprLe Trnses are the Present, Perfect
and Future. ’

(1). The Present Tense represents what is now
passing, or existing, and is expressed by the Verb in
its Primitive State ; as, misotro aho, I drink; mifaly
hianareo, you rejoice ; miasa izareo, they work ; eoiso-
troany ny rano, the water is drunk by them there.

(2). The Perfect Tense represents whot is past, or
completed, and is expressed by the letter N, in both
the Active and Passive Voices: as, nisotro aho, 1
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drank ; nomeko, was given by me; teo nisotroany ny
rano, the water was drank by them there.

(3). 'The Future Tense represents an action, or
event, as yet to come, and is expressed by the letter
n, in both thé Active and Passive Voices ; as hisotro
aho, I shall or will drink ; homeko, shall or will be
given by me; eo hisotroany ny rano, the water will be
drank by them there.

(4). The letter M, the sign, or characteristic of the
Present Tense in the Active voice is changed into the
letter N, to express the Perfect Tense, and into the
letter 1, to express the Future Tense in both Active
and Passive Voices ; as, misotro aho, I drink, nisotro

aho, I drunk ; hisotro aho, I shall, or will drink.

9. The Compounp TENsEs are the PreseNT PER-
rrcr, the PLUPERFECT, and the FuTure PERFECT, and
are formed by the word EFA, done, completed, and
precedes the Verb in its Present, Perfect and
Future Tenses.

(1). The Present Perfoct Tense represents an
Action, or event as commenced, but is still going on;
as, efa minsa aho, I began working or I have worked.

(2). The Pluperfect Tense represents an action, or
event as perfectly passed long 8go; as, efa niasa aho,
1 had worked.

@). The Future Perfect Tense represents the cer-
tainty of an action being done, or an event coming to
pass immediately; as, efa handeha aho, I am on the
point of going, 1 em about going, I am going.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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VII. AUXILIARIES.

THE AvxiLianrizs consist of Venss, >u§c§§.$
and ADVEREs. O S

L. Or Vzrss. They are EFA, VOA, TAFA, mahay,
mety, mahago, avelao, aleo.

(1). Era signifies done, effected, completed ; and
it forths the Compound Tenses, the Present Perfect,
the Pluperfect, and the Future Perfect Tenses,

(2). Voa, shot, struck, killed ; and rAwA, which
implies perfection, as to union and completion. Both
these Auxiliaries are prefixed to roots, and render
Nouns and Adjectives, Verbs and Participles in the
Passive Voice. Voa, forms an imperfect Tense,. or
Indefinite Past Tense ;  as, voa soratra, is or was
written,: voa soratra, is, or was written by me.

(3)- Tawa forms a Pluperfect Tense, or a Perfect past
tense; as, tafaray ny olona, the people have been perfect.
Iy united together, from tafa, and iray, one; tafangona
ny olona, the people had come together, or had all as-
sembled, from tafa, complete, and angona, gathering.

(4). Mahay, is able or capable ; mety, is proper,
lawful, suitable, expedient, or willing; mahazo, is
attainable, may, or can have, or obtain, are often used
as Auxiliaries to express the Potential Mood.

(5).  Avelao, let be, granted, permitied, allowed,
and aleo, i preferable, a wish to prefer one thing to
another, are often used as Auxiliaries to Verbs in the
Ist, and 3rd. persons of the Imperative Mood.
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2. Of Apsrcreves: “They ™ are tokony, worthy,
expedient, and mendrikia, proper, suitable, becoming.

3. Of Avoverss. They are, aza, let not, be not ;
aoka, enqugh, let it suffice; mainkia, rather, and tay
maitsy, it signifies absolutely necessary, must be of
necessity. .

(1). Aza is used as an Auxiliary, principally to
Verbs of the 2nd. Person in the Imperative Mood
and expresses an absolute prohibition.

(2). Aoxa is used as an Auxiliary to Verbs of the
1st. and 3rd. Persons in the Imperative Mood.

(3). Marsxra and tsy maitsy are used as Auxi-
liaries to Verbs, either in the Indicative, Subjunctive,
or Potential Mood.

VIII. PARTICIPLES.

THE Parricipres, like the Verbs, have three
Simple and three Compound Tenses. It is, because
they have no NoMINATIVE cask that they are called
Participles, for there is nothing else to distinguish
them from the Verbs. - e

TENSES.

1. Present Active. Mandahatra, arranging.
Passive. Andaharana, arranged.
2. Perfect Active. Nandahatra, having arranged.

Ried

Passive. Nandaharana, having been ar-
ranged.

3. Future Active. Handahatra, being about to ar-

range.
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Tenses (continued).

3. Future Passive. Handaharana, being about to be-

arranged.
4. Present Perfect Active, Efa mandahatra, begin-
ning to arrange.
Passive. Efa andaharana, begin-
b2y ning to be arranged.
5. Pluperfect Active. Efa nandahatra, having had
,, arranged.
Passive. Efa nandaharana, having had
. been arranged.
6. Future Perfect Active. Efa handahatra, having
been about to arrange.

~—eree e Pagsive. Efa handaharana, having

been about to be arranged.

¥

2. There are six Tenses belonging to Participles
of the Potentative Passive Voice,—Present, Perfect,
Future, Present Perfect, Pluperfect, and Future Perfect.

Present Passive. Alahatra, arranged.

Perfect Nalahatra, having been arranged.
Future Hahahatra, being about to be arranged
and,

Perfect Passive. Voalahatra, having been arranged.
Pluperfect Tafalahatra, having been completely
arranged.

3. All Participles become Participial Common
Nouns by prefixing the Article Ny to them, and the
Proper Names by prefixing the Articles 1, or ra to
them, viz, .

Pantrorpian: Novas, '

Common Nouns; as, ny mandahatra, he that arranges.
————~— ny nandahatra, he that arranged,
e ny handahatra, he that is about to ar-

range.
— ny voa lahatra, they that were arranged.

Proper Names ; as, Imandahatra, or Ramandahatra,
the name of a person.

—— Ilahatra, or Ralahatra, name of a
person.

IX. VERBAL NOUNS.

THERE are three kinds or Classes of Verbal
Nouns, formed from Regular Verbs, and are specified
by the Prefixes » and ¥, and the affix ~Na, viz. Man-
dahatra, to arrange.

1. Mpandahatra, arranger, or the person, or per-
gons that arrange ; mpaunoratra, writer.

9. TFandahatra; mode, or manner of arranging,
or of setting in order; fanoratra, mode of writing.

3. Fandaharana, parade. The former is formed
by changing M, into ¥, and the latter by prefixing ¥ to
the Circumstantial Verb, and by affixing ma to the
Imperative of the Active Voice.

- X. CONJUGATIONS.

THE Conjugation of a regular Malagasy Verb, is
the arrangement of its various forms, moods, and
tenses. There are four Conjugations. First, the

-
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Active; second, the Passive ; third, the Pronominal
Adjunctive ; fourth, the Circumstantial.

The first is called Active Voice, because it shows
the Inflections of Reflective and Tramsitive Verbs;
as, manpianatra, to teach.

S_r,a second is called Passive Voice, because it
shows the Inflections of Passive Verbs in their sim-
plest form ; as, ampianarina, to be taught,

The third is called the Pronominal Adjunctive, be-
cause it shows the Inflections of Verbs with the
Pronominal Affixes, which are Passive in form, but
Active in signification; as, soratako, written by me,
i. e. T write. ,

The fourth is called the Circumstantial, because
it shows the Inflections of Verbs which express the
circumstance of means used, or of place where, or of
time, when a thing is done ; and which are Passive in
form, but Active in signification, for they govern the
Objective Case ; as, penisily nanoratako ny taratasy, I
wrote the letter with a pencil, i. e. pencil is the in-
strument employed, or the means used ; omaly na-
noratako izany, I wrote it yesterday.

VERBS.

First CoNJUGATION.

Tur Conjugation of a regular Verb Active;
mampianatra, fo teach. The English of the first
person’ Singular of the different tenses alone is given
in the conjugation of the verbs.

InprcaTive Moop. Direct Form,
Present Tense.

Singular, Plural.
1st Person. Mampiantra aho, I 1s¢ Person Mampianatraiza-
teach. hay. Exclusive.

Mampianatra isi-

kia. Inclusive.
2nd ——— Mampianatra hianao. 2nd — Mampianatra hianareo.
3rd —— Mampianatra izy. 3rd — Mampianatra izareo.

Perfoct.

. Nampianatra aho, I taught. 1. Nampianatra izahay. Ex.
Nampianatra isikia. In.

b

2. Nampianatra hiango. 2. Nampianatra hianareo.
3. Nampianatra izy. 3. Nampianatra izareo.
& Future,
1. Hampianatra aho, I shall, or 1. Hampianatia izahay. Ex.
will teach. Hampianatra isikia. In.
2. Hampianatra hianao. 2. Hampianatra hianareo.

@

3. Hampianatra izy. . Hampianatra izareo.

- Present Perfect.

1. Efa mampianatra aho, I have 1. Efamampianatraizahay. Ex.
taught. Efa mampianatra isikia. In.
2. Efa mampianatra hianao. 2. Efa mampianatra hianareo.

Efa mampianatra izy. 3. Efa mampianatra izareo.
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Conyuasrion (Continged).

" Pluperfect.
Singular, o " Plural.
1. Efe nampianatra alio, 'f had 1. Bfanempienatraizahey, Bx.
taught. Efa nentpianatra isikia, In.
2. Efa nampianatra hianao, 2. Efa nampianatra, hianareo,
3. Efa nampianatra izy. 3. Efa nampianatra izareo.
Futnre Peyfect.

1. Efa hampianatra aho, Ishall 1. Efahampianatraizahay. Ex.

or will have taught. Efa hampianatra isikia. In.
2. Efa hampianatra hianao, 2. Efa hampianatra hianareo.
3. Efa hampianatra izy. 3. Efa hiampianatra izareo.
- Emphatic Form.
«  Present Tense.
1. Hut,s mampianatra, I teach. 1. Isahay mampianatra. Ex.

Isikia mampianatra. In.
Hianao mampianatra. 2. Hianareo mampianatra.
. Izy mampianatrara. 3. leareo mampianatra.

S ]

Exclusive Form.

Present Tense.

L. Izaho no mampianatra, It is 1. Izahnyno mampianatra. Ex.
I that teaches, orl amhe Psikia no mampianatra. In.
that teaches.

2. Hianao no mampianatra. 2. Hianao no iszmgmﬁn.

3. Izy nomampianatra. 3. Izareo no mampianatra.

e

Note. By retaining the letter n, for the Perfect Tense, and
H, for =5@=2,3. the other Tenses follow in like manner.

 VERBS. 137

Conjugation (continued).

Imperative Mood.

Direct Form.

+'Singular. Plural.

1. Aoka hampianatra aho, let 1. Aokahampianatraizahay.*
. me teach. Aoka hampianatra isikia.

2. Mampianara hianao. 2. Mampianara hianareo.

3. Aoka hampianatra izy. 3. Aoka hampianatra izareo,

Emphatic Form.

1. Aoka aho hampianatra, let 1. Aokyizahay hampianatra.

ms teach. ) Aoky isikia hampianatra. i
2. Aoky hianao hampianatra, 2. Aoky hianareo hampianatra.
3. Aoky izy hampianatra, 3. Aoky izareo hampianatra.

Ezclusive Form.

Aoky izaho no hampianatra, 1. Aoky izahaynohampianatra.

let me be he that is to teach. Aoky isikia no hampianatra.
2. Aoky hianao no hampianatra. 2. Aoky hianareo no hampia-
natra.

3. Aoky isy no hampianatra. 3. Aoky izareo no hampianatra.

Subjunctive Mood. Direct form.,

Prasent Tense.

" 1. Raha mampianatra aho, If 1. Raha mampianatra izahay,
: I teach. Raha mampianatra isikia.

2. Raha mampianatra hianao. 2. Raha mampianatra hianareo.
3. Raha mampianatra izy. 3. Raha mampianatra izareo.

* The first line of the Plural is Ezclusive, the second Inclusive,
N
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CONJUGATION.

Perfect,
Singular. , Plural.
1. Raha nampianatra aho, if I 1. Raha nampianatra izahay.
taught, or did teach. Raha nampianatra isikia.
2. Raha nampianaira hianao. 2. Raha nampianatra hianareo.
3. Raha namipianatra izy. 3. Raha nampianatra izareo,

Future,

1. Raha hampianatra aho, If I 1. Reha hampianatra izahay.
shall or will teach. Raha hampianatra isikia.

2. Raha hampianatra hianao, 2. Raha hampianatra hianareo.
3. Raha hampianatra izy. 3. Raha hampianatra izareo.

Present Perfect.

-

Rehefa mampianatra aho, If 1. Rehefa mampianatra izahay.
1 have taught. Rehefa mampianatra isikia.

. Rehefa mampianatra hianao. 2. Rehefa mampianatra hianareo.
Rehefa mampianatra izy. 3. Rehefa mampianatra izareo.

s

Pluperfect.

—

. Rehefa nampianatra aho.
If I had taught.

. Rehefa nampianatra hianao. 2. Rehefa nampianatra, hianareo.

Rehefa nampianatra izy. 3. Rehefa nampianatra izareo.

1. Rebefanampianatraizahay.
Rehefa nampianatra isikia.

U

Future Perfect.

1. Rehefa hampianatraeho, if 1.Rehefahampianatraizahay.

1 shall or will have taught. Rehefa hampianatra isikia.
2. Rehefa hampianatra hianao. 2. Rehefa hampianatra hianareo.
3. Rehefa hampianatia izy. 3. Rohefa hampianatra izareo.

’

VERBS.

GONYUGATION:

Emphstic and Exclusive Form.

. Present Tense.
¢ Singuldr. Plural.
1. Raha izaho no mampianatra, 1. Rahaizahay nomampianatra.
if 1 be he that is teaching. Rahaisikianomampianatra. -
2. Raha hianao no mampianatra.2. Raha hianareonomampianatra
3. Raha izy no mampianatra. 3. Raha(izareo no mampianatra.

Present Perfect.

1. Rehefa izaho no mampianatra, 1. Rehefa izahay no mampiana-
if T be he that is to have been tra.

teaching. Rehefa isikia no mampianatra.
2. Rehefa hianao no mampiana- 2, Rehefa hianareo no mampia-
tra. natra.

3. Rehefa izy no mampienatra. 3. Rehefa izareo no mampianatya.

See the note page 136.

Potential Mood. Direct Form.
Present Tense.
1. Mahampianatra aho, I can 1. Mahampianatra mmw.ws.u..
teach, or I have ability to Mahampianatra isikia.

teach.
9. Mahampianatra hianao.

3. Mahampianatra izy.

2. Mahampianatra hianareo.
3. Mahampianatra izareo.

Peorfect.

1. Nahampianatraaho, 1could 1. Nahampianatra izahay.
teach, or I had power to Nahampianatra isikia.
teach.

2. Nohampianatra hianao.

3. Nahampianatra izy.

2. Nahampianatra hianareo.
3. Nahampianaira izareo.
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CONJUGATION.

Future Perfeot.

Singular. Plural.
1. Hahampianatraaho, I1shall 1. Hahampianatra izabay.
or will be able to teach. Hahampianatra isikis.
2. Hahampianatra hianao. 2. Hahampianatra hianareo.
3. Hahampianatra izy. 3. Hahampianatra'izateo.
Present Perfect.
1. mww,,BwrpEcFuﬁB aho, 1. Efa mahampianatra izahay.

1 could have taught, or I Efa mahampianatra isikia.
have had ability to teach.

Efa mahampianatra hianso. 2. Efa mahampianatra hianareo.
. Efa mahampianatra izy. 3. Efa mahampianatra izareo.

@

Pluperfect,

1. Efa nahampianatra aho, 1. Efa nahampianatra izahay.

1 had had ability to teach. Efa nahampianatra isikia.
9. Efa nshampianatra hianac. 2. Efa nahampianatra hianareo.
3. Efa nahampianatra izy. 3. Efa nahampianatra izareo.

Future Perfect.

1. Efa hahampianatra aho, 1. Efahahampianatra izahay.
I shall or will have had Efa hahampianatra isikia.
ability to teach.
2. Efa hahampianatra hianao. 2. Efa hahampianatra hianareo.
3. Efa hahampianatra izy. 3. Efa hahampianatra izareo.

Emphatic Form.
Present Tense,

1. Tzaho mahampianatra, T have 1. Izahay mahampianatra.
ability to teach, or I can teach. Isikia mahampianatra.

2. Hianao mahampianatra. 2. Hianareo mahampianatra.

3. Izy mahampianatra. 3. Izareo mahampianatra. -

VERBS. 141

_QORJUGATION.

Exclusive Form.

Present Tense.

Singular. Plural.

1. :“:5 no mehampianatra, 1. Izahayno mahampianatra.

I am he, oritisI thatis able, Isikia no mahampianatra.

or have power to teach.
9. Hianeo no mahampianatra, 2. Hianareo no mahampianaira.
3. Izy no mahampianatra. 3. Izareo no mahampianatra.

See the note page 136.

Infinitive Mood, or Participles.

Simple. Potentative.
Present. Mampianatra, Present.  Mahampianatra,
to-teach, or teach- to be able to teach,
ing. ’ or teaching.
Perfect. Nampianatra. Perfect.  Nahampianatra.
Future. Hampianatra. Future. Hahampianatra.
Pre. Per. Efe mampianatra.  Pre. Per. Efa mahampianatra.
Pluper.  Efa nampianatra. Pluperfect. Efa nahampianatra.

Fut. Per. Efa hampianatra.  Fut. Perf. Efa nahampianatra.
H&.a&%m& Nouns.

The Participial Noun has the Article Ny, placed
before each Participle in its respective Tense.

Verbal Nouns.

Mpampianatra, Teacher, tutor. Mpahampisnatra, he that is able

. to teach,
Fampianatra, mode, or manner Fahampianatra, meode of being
of teaching. able to teach.
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mmoo&ﬁ coa._:m:_o:

SECOND €ONJUGATION.

Tue SimpLeE Passive.

X . Pluperfect.
Ampianarina aho, or izaho ampianarina, I am taught. Singular. Plural.
n v o ) 1. Efanampianarinaaho, I had 1. Efa nampianarine izahay.
Inpicarive Moon. Direct Form. gw: taught, Efa nampianarins. isikia.
, 9. Efa nampianarina hianso, 2. Efa nampianarina hianareo.
Present Tenso. 3. Efa nampianarina izy. 3. Efa nampianarina izareo. .

Singular. Plural.

1. Ampianarina aho, ITam 1. Ampianarina izahay.* Future Perfect.
taught. Ampianarina isikia. o
2. Ampianarina hianao. 2. Ampinnarina hianareo. 1. Efa hampianarina aho, 1. Efa hampianarina Jsmm_.”v..
3. Ampianarina izy. 3. Ampianarina izareo. I shall have been taught. Efa 53?.2»25:,;.— ia.
2. Efa hampianerina hienso. 2. Efa hampianarine hianareo.
3. Efa hampianaxina izy. 3, Efa hampianarina izareo.

Perfect.

Nampianarina aho, I was 1. Nampianarina izahay.

Emphatic Form.

taught. Nampianarina isikia.
2. Nampianerina hianao. 2. Nampianarina hianareo. Present Tense.
3. Nampianarina izy. 3. Nampianarina jzareo.

1. Izaho ampianarina, Iam 1. Izahay ampianarina.
taught. Isikia ampianarina.

2. Hianao ampianarina. 2. Hianareo ampianarina.

3. Izareo ampianaring.

Future.

). Hampianerina aho, I shall 1. Hampianarina izahay. 3. Izy ampianarina.

or will be taught. Hampianarina isikia.
2. Hampianarina hianao. 2. Hampianarina hianareo.
3. Hampianarina izy. 3. Hampianarina izareo. Exclusive Form.

Present Tense.

Present Perfect.

1. Izaho noampianarina, Itis1 1. Izahay no ampianarina.

1. Efaampianarina aho, 1have 1. Efa wav.mmss_..m:w .ms.&wsu.. that I taught, or I am he Isikia no ampianarina.
been taught. Efa ampianarina isikia. that is taught

2. Efa widmgﬁ.mbp hianao. 2. Efa ampianarina hianareo. 9. Hianao no ampianarina. 9. Hianareo no ampianarina.

3. Efa ampianarina izy. 3. Efa ampianarina izareo. 3. Izy no ampianarina. 3. Izareo no ampianarina.

* The first line of the Plural is exclusive, the second snclusive. See the note page 136.
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Second Conjugation.

Imperative Mood. Direct Form.

Present "Tonse,
Singular. Plural.
1. Aoka hompisnarina she,
"Tet me'be' taught.
2. Ampianaro.
3. Acka hampianerina izy.

1. Aoka hampianarine izehay.
Acka hampianarina isikia.

2. Ampianaro.

3. Aoke hampianarina izareo.

Emphatic Form.
Present Tenae,

1. Aoka aho hampianarina, 1. Aoky izahay hampianarina.
let me be taught. Aoky isikia hampianarina.

2. Aoky hianao no hampianarina. 2. Acky hianareo hampianarina.

3. Aoky izy hampianarina. 3. Aoky izareo hampianarina.

Exclusive Form.
Futurs.

1. Acky izaho no hampianarina, 1. Aoky izahay no hampianari-
let me be the one that shall  na.
be taught. Aoky isikia no hampianarina.

2. Aoky hianao nohampianarina. 2. Aoky hianareo no hampiana-
rina.

3. Aoky izareo nohampianarina

3. Aoky izy no hampianarina.

Sussuncrive Moop. Direct Form. A

Present Tense.

—

Raha ampianarina aho, 1. Raha ampianarina izahay.
if T be taught. Raha ampianarina isikia.

2. Raha ampianarina hianao. 2. Raha ampianarina hianareo. 3

3. Raha ampianarina ‘izy. 3. Raha ampianarina izareo. ,

3.

1. Raha hampianarina aho,
if I shall be taught.

Singular.
1. Raha nampianarina aho,
if I were taught.

Raha nampianarina izy.

. Raha hampianarina isy.

. Rehefa ampianarina aho,
if I have been taught.

. Rehefa nampianarina aho,
if I had been taught.

. Rehefa nampianarina izy.

’

. Rehefa hampianarina aho,
if I shall have been taught.
Rehefa hampianarina hianao. 2. Rehefa hampianarina hianareo.

. Rehefa hampianarina izy. 3. Rehefa hampianarina izareo.

Rehefa ampianarina izy.

VERBS.

Second Conjugation.

Porfect.

Future Tense.

Prosent peyfect.

Pluperfeot.

Future perfeot.

1. Raha nampianarina izahay.
Raha nampianarina isikia.

2. Raha nampianarina hianao. 2. Raha nampisnarina hianareo.

3. Raha nampianarina izareo.

1. Raha hampianarina izahay.
Raha hampianarina isikia.

Raha hampianarina hianao. 2. Raha hampianarina hianareo.

3. Raha bampianarina izareo.

1. Rehefa ampianarina izahay.
Rehefa ampianarina isikia.

. Rehefa ampianarina hianao. 2. Rehefa ampianarina hianareo.

3. Rehefa ampianarina izareo.

1. Rehefa nampianarina izahay.
Rehefa nampianarina isikia.

. Rehefa nampianarina hianao. 2. Rehefanampianarina hianareo-

3. Rehefa nampianarina izareo.

1. Rehefa hampianarina izahay.
Rehefa hampianarina isikia.

145

Plural.
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146 ETYMOLOGY.

Second Conjugation.

Emphatic and Exclusive Form.

T B
Singular, d Plural, |
1. Raha izaho no ampianarins, 1. Raha izsho 1o ampianarina.
if Ibé he that is tanght. Raha istkia no ampianarina.

2. Raha hianao no ampianarina. 2. Raha hianareo noampianarina.
3. Raha izynoampianarina. 3. Raha izareo no ampianarina.

Present perfect.

1. Rehefa izasho no ampianarina, 1. Rehefa izahay no ampianari-
if I be he that isto be taught. na.
Rehefn isikia no ampianarina,
2. Rehefa hianao noampianarina. 2. Rehefs hianareo no ampiana-
i ring,
3. Rehefa izy no ampianarina, 3. Rehefaizareono ampianarina.

See the note page 136.

Infinitive Mood or Participles.

Present. Ampianarina. Pre. Per.  Efa ampisnarina.
Perfect. Nampianarina. Pluperfeot. Efa nampianarina.
Future. Hampianarina. Future Per. Efa nampianarina. ,

v

The Participal Nouns are formed by placing the
NY before the Participles of the different Tenses.

‘VERBS, 147

Second ‘Conjugation,

PorextiaL Moop. Direct Form.

Present Tense.

Singular. Plural.
1. Ahampianarina aho, 1. Ahampianarina izahay.
I can be taught. Ahampianarina isikia.
2. Ahampianarina hianee. = 2. Ahampisnarina hianareo.

3. Ahampianarina izy. 8. Ahampianarina izareo.

Perfect.

1. Nahampianarina aho, 1. Ahampianarina izahay.
I could be taught. Ahampianarina isikia.

2. Nahampianarina hianao. 2. Ahampianarina hianareo.

3. Nahampianarina izy. 3. Ahampianarina izareo.

Future.

, ;

1. Hahampianarina aho, 1. Hahampianarina izahay. @
I shall be able to be taught. Hahampianarina isikia. ) M
2. Hahampianarina hianao. 2. Hahampianarina hianareo. m
3. Hahampianarina izy. 3. Hahampianarina izareo. m
Prasent perfect. . »

1. Efa ahampianarina aho, 1. Efa ahampianarina izahay. : M
I can have been taught. Efa ahampianarina isikia. H

2. Efaahampianarinaghianao. 2. Efa ahampianarina hianareo. m
3. Efa ahampianarina izy. 3. Efa ahampianarina izareo. : M
MW
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Second Conjugation.

Second Conjugauon. , ‘ ,
POTENTATIVE VERB, PASSIVE VOICE.

Piuperfeot.
Singular. Plural. . ,
1. Efa nahampianaring aho, 1. Efa nahamplanarina izahay. SusuNerive Moob. ' Direct Form.

1 could have been taught. Efa nahampianarina isikia. .

2. Efa nahampianarina hianao. 2. Efa nahampianarina hianareo. Present Tense. .

3. Efa nahampianarina izy. 3. Efa nahampianarina izareo. 8 Singular. , Plural.
1. Raha shampianarina aho, 1. Raha ahampianarina izahay.
Future perfoct. if T can be taught. Raha ahampianarina isikia.

2. Raha ahampianarina hianao. 2. Rahe ahampianarina hianareo.
3. Raha ahampianarina izy. 3. Rehe shampianarina izareo.

1. Efa hahampianarina aho, 1. Efa hahampianarina izahay.
I shall have been able to be Efa hahampianarine isikia.

taught. Porfect.
2. Efa hahampianarina hianao. 2. Efa hahampianarina hianareo.
3. Efa hahampianarina izy. 3. Efa hahampianarina izareo. 1. Raha nahampianarine aho, 1. Raha nahampianarina izahay.

if I could be taught. Raha nshampianarina isikia.
2. Rahanahampianarinahianao. 2. Rahanahampianarinahianareo.
3. Raba nahampianarina izy. 3. Raha nahampianarina izareo.

Emphatic Form.

Present.

Future Tense.

1. Izaho ahampianarina, 1. Izahay ahampianarina.

I can be taught. Isikia ahampianarina.
2. Hianao ahampianarina. 2. Hianareo ahampianarina.
3. 1zy no ahampianarina. 3. Izareo ahampianarina.

1. Raha hahampianarina aho, 1. Raha hahampianarina izahay.
1 shall be.able.to be taught. Raha hahampianarina isikia.
2. Raha hahampianarina hia- 2. Raha hahampianarina hiana-
nao. Teo.

Exclusive Form. 3. Raha hahampianarina izy. 3. Raha hahampienarina izareo.
Present Tense. Present perfeot,
1, Izaho no ahampianarina, 1. Izahay no ahampianarina. ‘1. Rehefa ahampienarina aho, 1. Rehefa ahampianarina izahay.
it is I that can be taught. ' Isikia no ahampianarina. if T can have been taught.  Rehefa ahampianarina isikia.
2. Hianao no ahampianarina. 2. Hianareo no ahampianarina. 2. Rehefa ghampianarina hia- 2. Rehefa abampianarina hia-
3. Izy no ahampianarina. 3. Izareo no ahampianarina. nao. ' nareo ,
See the note page 136. 3. Rehefa ahampianarina 15y. 3. Rehefa ahampianarina izareo.
0
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ETYMOLOGY.

Second Conjugation.
Plupeyfoot,
Singular. Plural.
1. Rehefa nahampianarina aho, 1. wavm?upgaﬂmbﬁgwwwgw.
if T could have been taught.  Rehefa nahampianarina isikia.

2. Rehefa nahampisnarinahia- 2. Rehefa nahampianarina hiana-
nao. reo.

3. Rehefa nahampianarina izy. 3. Rehefa nahampianarina izareo
Future perfoot, |

1. Rehefa hahampianarina aho, 1.Rehefa hahampianarinaizahay.
I shall have been able tobe  Rehefa hahampianarina isikia.
taught.

2. Rehefa hahampianarina hia- 2. Rehefa hahampianarina hia-

nao. nareo.

3. Rehefa hahampianarina izy. 3. Rehefa hahampianarina izareo.

Emphatic and Exclusive Form.
Present,

1. Raha izaho no ahampianarina, 1. Raha izahaynoahampianarina.

if I be he that can be taught. Raha isikia no shampianarina.

2. Raha hianao no ahampianari- 2. Raha hianareo no ahampiana-
na. rina.

3. Raha izyno ahampianarina. 3. Raha izareo no ahampianari-
na.

Present perfect.
1. Rehefa izaho no ahampiana- 1. Rehefa izahay no ahampiana-

rina, if I be he that can rina.
have been taught. Rehefa isikia no ahampianari-
na,
2. Rehefa hianao no ahampia- 2. Rehefa hianareo no ahampia-
narina, . narina.

3. Rehefa izy no arp.awgs&u? 3. Rehefa izareo no ahampianari-
na.

See the note page 136.

SECOND CONJUGATION.

Infinitive Mood or Participles.

Present. _Bsswmpnpmu?,, Pre. Per. Efa ahampianarina.
Perfect. Nahampianarina. | Pluperfect. Efa nahampianarina.
Future. Hahampianarina. Future Per. Efa hahampianarina.

YHIRD CONJUGATION.

THE PRONOMINAL ADJUNCTIVE.

InpicaTive Moop. Direct Form.

Present Tense.
Singular. Plural.

1. Ampianariko ny ankizy, 1. Ampianarinay ny ankizy.*
the children are taught by me, Ampianarintsikia ny ankisy.
i.e. I teach the children.

2. Ampianarinao ny ankizy. 2. Ampianarinareo ny ankizy.

3. Ampianariny ny ankigy. 3. Ampianarinao ny ankizy.

Perfect.

1. Nampianariko ny ankizy, 1. Nampianarinay ny ankizy.
the children were taught by me, Nampianarintsikia ny ankizy.
i. . I taught the children.

2. Nampianarinao ny ankizy. 2. Nampianarinareo ny ankizy.

3. Nampianariny ny ankizy. 3. Nampianarinjareo ny ankizy.

* The first line oM the Plural is exclusive, the second inclusive.
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Third ‘Conjugation.

ETYMOLOGY.

Third Conjugation. .
Future Perfect.
Singular, Plural.

1...Efa hampianariko ny ankizy. 1. Efa hampianarinay ny ankizy.
the children shall have been  Efa hampianarintsikia ny an-

Future,

Singular. Plural.
1. Hampianariko ny enkizy, 1. Hampianarinay ny ankizy.

the children shall be taught by ~ Hampianarintsikia ny ankizy. taught by me, i.e. I shall have kizy.
me, i.e. I will teach the chil- taught the chiidren.
dren. 2. Efa hompianarinao ny ankizy. 2. Efa hampianarinareo ny anki-
2. Hampianarinao ny ankizy. 2. Hampianarinareo ny ankizy. zy-
3. Hampianariny ny ankizy. 3. Hampianarinjareo ny ankizy. 3. Efa hampianariny ny ankizy. 3. Efa hampianarinjareo ny an-
kizy.

Present perfect.

Emphatic Form.

1. Efa ampianariko ny ankiay, 1. Efa ampianarinay ny ankizy.
the children have beentaught  Efa ampianarintsikia ny an-
by me, i. e. I have taught the kizy.
children.

2. Efaampianarinac ny ankizy. 2. Efa ampianarinareo ny ankizy.

3. Efa ampionariny ny ankizy. 3.Efaampianarinjareony ankizy.

Present Tense.

1. Ny ankizy ampianariko, 1. Ny ankizy ampianarinay.
the children are taught by Ny ankizy ampianarintsikia.
me, i.e. I teach the chil-
dren.

2. Ny ankizy ampianarinao, 2. Ny ankizy ampianarinareo.

3. Ny ankizy ampianariny. 3. Ny ankizy ampianarinjareo.

Pluperfect.

Perfect.

1. Efa nampianariko ny ankizy, 1. Efa nampianarinay ny ankizy.
the children had been taught  Efa nampianarintsikia ny an-

1. Ny ankizy nampianariko, 1. Ny ankizy nampianarinay.

by me, i.¢. Thad taught the . E.uw : the children were taught by Ny ankizy nampianarintsikia.
aEES:.. . . me, i.e. I taught the chil-
2. Efanampianarinao ny ankizy. 2. Efa nampianarinareo ny anki- dren.
3. Efa nampianari ankizy. 3. Bf i £ 2. Ny ankizy nampianarinao. 2. Ny ankizy nampianarinareo.
3. Efa nampianariny ny ankizy. 3. Efa wﬂhﬂéngéﬁow ny an- 3. Ny ankizy nampisnaring 3. Ny ankizy nampisnarinjareo.
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ETYMOLOGY,

Exclusive Form.

.t

Third

Present Tense,

Singular. o Plural.

Present Perfect.

1. Anareo no ampianariko, 1. Anareo no ampianarinay. ;

it is you ﬁﬁ are taught E« Anareo no ampianarintsikig, Singular. Plural.

me, i.e. it-is:you that'l et ‘ .

teach. o P ¥ 1. Rehefa ampianariko anareo, 1. Rehefa ampianarinay anareo.
2. Anareo no ampianarinao. 2. Anareo no wa_c?:wago. if v.mﬁ rw«.o been taught by Relefs smplonariutaikin tas-
3. Anareo no ampianariny. 3. Anareo no ampianarinjareo. me, L..1f | have taught you. reo.

2. Rehefa ampianarikao anareo. 2. Rehefaampianarinareoanareo.
3. Rehefa ampianariny anareo. 3. Rehefa ampianarinjareo ana-
reo,

See the note page 136.

Subjunctive Mood. Direct form.

Prasent Tense.

©* Pluperfoet.

}. Raha ampianariko anareo, 1. Raha ampianarinay anareo.
if you be taught by me, i. e. Raha ampianarintsikia anareo.
if 1 teach you.

2. Raha ampianarinao anareo. 2. Raha ampianarinareo anareo.

Raha ampianariny anareo. 3. Raha ampianarinjareo anareo.

1. Rehefa nampianariko ana- 1. Rehefa nampianarinay anareo.
reo, you might have been Rehefanampianarintsikia ana-
taught by me, i. e. I might x€o.
have taught you.

2. Rehefa nampianarinao ana- 2. Rehefa nampianarinareo ana-
reo. reo.

3. Rehefanampianarinyanareo. 3. Rehefa nampianarinjareo ana-
reo.

Perfect. .

Reha nampianariko anareo. 1. Raha nampianarinay anareo.
if you were taught by me, Raha nampianarintsikia ana-
i.e. if T taught you. reo.

Raha nampianarinao anareo. 2. Raha nampianarinareo anareo.
, 3. Raha nampianariny anareo. 3. Rahanampianarinjareoanareo.

Future Perfect.

»

1. Rehefa hampianariko ana- 1. Rehefa hampianarinay anareo.
reo, if you shall have been Rehefa hampianarintsikia ana-

Future.

, taught by me, i. e. if Ishall reo.
1. Raha hdimpianariko anareo, 1. Raha hampianarinay anareo. have taught you.
if you shall be taught by Raha hampianarintsikia ana- 2. Rehefa hampianarinao ana- 2. Rehefa hampianarinareo ana-
me, i. e. if I shall teach you. reo. reo. reo.
2. Raha hampianarinao anareo. 2. Raha hampianarinaréo anareo. 3: Rehefk famwpaﬂﬁq anareo. 3. Rehefa hampianarinjareo ana-
' xeo.

3. Raha hampianariny anareo. 3. Rahahampianarinjareoanareo.
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RTYMOLOGY.
Third Conjugation.
Emphatic and Exclusive Form.

Prosent Tonse.
Singular. Plural.

Raha anareo noqupisnariko. 1. Raha anareo no ampianaringy.

if it boyouthstaretobe  Reha anareo no ampisnarine

taught by me, i.e. if it be taikia.' ey

you that I am to teach. .

2. Raha anareo no ampianari- 2. Raha anareo no ampianarina-
nao, reo.

3. Raha anareo no ampianariny. 3. Raha anareo no ampianarin-
'~ jareo,

-

Present Perfect,

1. Rehefa anareo no ampiana- 1. Rehefa anareo no ampianari-
riko, if it be you that have nay.
been taught by me, i.e.if  Rehefa anareo no ampianarin-
it be you that I have taught. tsikia.
2. Rehefa anareo no ampiana- 2. Rehefa anareo no ampianari-
rinao. nareo,
3. Rehefa anareo no ampiana- 3. Rehefa anareo no ampianarin-
riny. jareo.

The other Tenses follow in like manner by retaining
their characteristics.

Imperative Mood.
* Direct Form,
1. Aoka hampianariko anareo, 1. Acka hampianarinay anareo.
let you betaught by me, Aoka hampianarintsikia ana-

i. e. let me teach you. Teo.
2. Aokahampianarinao anareo. 2. Ackahampianarinareoanareo.

3. Aoka hampianariny anareo. 3.Ackahampianarinjareo anareo. >

157

Emphatic Form.

Present Tense.
Singular. , Plural. ,
1. Abke anareo hampianaviko, 1. Aocka ahareo hampianarinay.
let you be taught by ms,,  Acka ‘anareo hampianarintsi-
i. e. let me teach you. kia.
2. Aoka anatbo hampianarinao. 2. Aokaanareo hampianarinareo.
3. Aoka anareo hgmpianariny. 8. Aokaanareohampianarinjareo

Exclusive Form.
Prosont Tense.

1. Aoka anareo no hampianari- 1. Aoka anareo no hampianari-

ko, let you be they thut are nay.
taught by me, i.e. let me  Aokaanareo ho hampianarin-

teach only you. tsikia.

2. Aoka anareo no hampianari- 2. Aoka anareo no hampianari-
nao. nareo.

3. Aoka ahareo no hampiana- 3. Aoka anareo no hampianarin-
riny. jareo.

,msEoﬁos?ao_wm.

PorentiaL Moov. Direct Form.

Prosent Tense,
Singular. o Plural.

1. Ahampianariko anareo, 1. Ahampianarinay anareo.
you can be taught by me, Ahsmpianarintsikia anareo.
i.e. I can teach you.

2. Ahampienarinao anareo. 2. Ahampianarinareo anareo.

3. Ahampianariny anareo. 3. Ahampianarinjareo anareo.

-
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VERBS, 159
ETYMOLOGY, o :
. ) . .. * g.
Third Conjugation. Thirg Aoneson
Porfeot..
Singular. i Plural.
1. Nahampianariko anareo. 1. Nehempianarinay anareo.
you could be taught by me,  Nahampianarintsikia anareo..
i. e. I could teach you. E ;
Nahampianarinao anareo. 2. Nahampianarinareo anareo. '
w._ Nahampianariny anareo. 3. Nahampianarinjareo anareo. -

Future perfect.

Singular. Plural.
1. Efs hahampianariko anareo, 1. Efa hahampianarinay anareo.
you shall have been able to Efa hahampianarintsikia ana- k
be taught by me, i.e. I 160. , w“
shall have been able to W

ol

teach you. .
ure. 2. Efahahampianarinao anareo. 2. Efa hahampianarinareo ana-
1. Hahampianariko anareo, 1. Hahampianarinay anareo. reo. L
ianari ana-
you shall be well taught by Hahampianarintsikia anareo. 3. Efa hahampianariny anareo. 3. E.wow.&usw.g:cﬁg

me, i. e. Ishall be able to

teach you,
2. Hahampianarinao. anareo. 2. Hahampianarinareo anareo,
3. Hahampianariny anareo. 3, Hahampianarinjareo anareo.

m&vwmmo Form.
Prasent Tense.

" Present Perfect.

1. Efa ahampianariko anareo, 1. Efa ahampianarinay anareo.
you may have been taught Efa ahampianarintsikia ana-
by me, i.e. I may have reo.
taught you.

2. Efa ahampianerinao anareo. 2. Efa ahampianarinareo anareo.

3. Efa ahampianariny anareo. 3. Efa ahampianarinjareo anareo.

1. Anareo ahampianariko, you 1. Anareo shampianarinay.
can be taught by me, i.e. Anareo ahampianarintsikia.
I can teach you.

2. Anareo ahampianarinao, 9. Anareo shampianarinareo.

3. Anareo ahampianariny. 3. Anareo ahampianarinjareo.

Exclusive Form.

! Present Tense.

1. Anareo no ahampianariko, 1. Anareo no ahampianarinay.
Itis you that can be taught ~ Anareo no ahampianarintsi-
by me, i. e. it is you alone kia.

Pluperfeot.

Efa nahampianariko anareo, 1. Efa nahampianarinay anareo,
you could have been taught  Efa nahampianarintsikia ana-

by me, i.e. I could have reo.
tanught you. it L ot Ssor.. . ianarinareo.
2. Efa nalampianaringo ana- 2. Efa =§paww§wm33o ana- 2. Anareo no wgawsnwa.uwc. 2. Anareo no vaﬂv_a._s.n Hareo.
reo. 160, 3. Anareo no ahampianariny. 3. Anareo ahampianarinjareo.
3. Efa nahampianariny anareo. 3. Efa nahampianarinjareo ana- See the note page 136.
reo.

4
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ETYMOLOGY,

FOURTH CONJUGATION.

Tue Conjugation of the CIRCUMSTANTIAL VERB
which is Passive in form, but Active in signification,
has two forms, the Emphatic and the Ewxclusive ; and
has the vowel A, in the Penultimate syllable instead
of 1, as the Simple ; and also a Verbal Circumstantial
Noun ; as,

Simprg Passive. Ampianarina, to be taught.

Cir. Passive. Ampianarana, to be taught by
means of.,

Verpar Noun., Fampianarana, doctrine.

InpicaTive Moon. Emphatic Form.

Present Tense.

Singular. Plural.
1. Solatra ampianarakoanareo 1. Solatra ampianaranay anareo
marikia, slates are the marikia.*
means used by me, to teach Solatra ampianarantsikia ana-
you figures, i.e. 1 teach reo marikia.

you figures on slates.
2. Solatra ampianarinao ana- 2. Solatra ampianaranareo ana-
reo marikia. reo marikia.
3. Solatra ampianarany ana- 3. Solatra ampianaranjareo ana-
reo marikia. reo marikia.

* The first line of .the Plural is exclusive, the second tnclusive.

'VERBS. 161

Fourth Conjugation.

Exclusive Form.

Present Tense.

Singular. Plural.
1. Solatra no ampianarako a- 1. Solatra no ampianaranay ana-
nareo marikia, slates alone reo marikia.
are used by me to teagh  Solatra no ampianarantsikia
you figures, i.e. 1 have anareo marikia.

nothing but slgtes to teach
you figures.
2, Solatra no ampianaranao 2. Solatra no ampianaranaree
anareo marikia. _ anareo marikia.
3, mc_wﬂwg&mwmpuiﬁu ana- ..w.bo?ﬁs. ‘no’ .pswm,wg;amuo,c
" reo marikia. . , " anareo marikia.

This verb is conjugated in all the Moods and Tenses,
like the third conjugation of the Pronominal Adjunc-
tive, as in pages from 155 to 160.

Participle Present. Ampianarana, means, being used
for teaching. Ca C ,

Verbal Noun. Fampianarana, doctrine, it signifies,
either words, books, place, or time, taken and used
for teaching. :

Seoc pages 151, 152, and 153.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language



(

VERES,

I\ I‘ll‘\‘\\\l\\ll-lll7
4. The Transimive Vers; mandabatra, to ar-
range, to set in order.

162 ETYMOLOGY. .

Active pre.; mandahatra. Per.; nandahatra. Fut.; handa-
hatra. Imp.; mandahara. V. N.; mpandahaira, fandahatra.

Passive pre.; andaharana. Per.; nandaharana. Fut.; han-
deharana. Imp.; andaharo. V.N.; fandahar

THE HZMH.MQH,HOZM OF A REGULAR VERB.

Tur principal inflections are found in the Present,
Perfect, and Future Tenses, and the Verbal Nouns.

' 5. 'The REcrerocaTivé VERrB; mifandahatra, to
arrange one apother.

1. The RerLcTive VErB ; milahatra, to arrange
himself,

Active pre.; mifandahatra.  Per.; nifandahatra. Future;
hifandahatra. Imp.; mifandahara. V. N.; mpifandahatra.
fifandahatra. ) i

Passive pre.; ifandaharana. Per.; nifandaharana. Future;
hifandaharana. Imp.; ifandaharo. V. N.; fifandaharana.

Active Present; milahatra. Perfect; nilahatra. Future ;
hilahatra. Imperfect ; milahara. Verbal Noun; mpilahatra,
filahatra.

Passive Present; Ilaharana. Per.; éarﬁwg.. Fut.; hilaha-

+

ratta. 'Imp.; ilaharo, V. N.; fillaharana.” = %

6. The CausaTive of the RerLEcTIVE VERB;
mampilahatra, to cause a person to arrange himself.

4

2. The PorenraTive VERB; mahalahatra, to be

Active pre.; mampilahatra. Per.; nampilahatra. Future ;
able to arrange.

hampilahatra. Imp.; mampilahara. V. N.; mpampilahatra,
fampilahatra. .

Passive pre; ampilaharana. Per.; nampilaharana. Future ;
hampilaharana. Imp. ampilaharo. V. N.; fampilaharana.

Active pre.; mahalahatra. Per.; nahalahatra. Fut.; haha-
lahatra. Imp.; mahalahara. V.N.; mpahalahatra, fahalahatra.

Pas. pre.; ahalaharana. Per; nahalaharana, Fut.; hahala-
_harana. Imp.; ahalaharo. V. N.; fahalaharana.

7. The Causative of the POTENTATIVE VERB;
mampahalahatra, to cause to be able to arrange.

i

3. The Intensive VERB; mihiatsara, to improve
himself, to better himself,

>om§w3.m5nsw§£&5§.H.o—.;upBw&iwgg. m.:-
ture; hampahalahatra. Imp.; mampahalahara. V. N.; mpam-
pahalatra, fampahalahatra. ,

Passive pre.; ampahalaharana.  Per.; nampahalaharana.
Future ; hampahslaharena. Imp.; ampahalaharo. V.N.;

fampahalaharana.

Active pre.; mihiatsara. Per.; nihiatsara. Fut.; hihiatsara.
Imp.; mihiatsara. V. N.; mpihiatsara, fihiatsara.

Pas. pre.; ihiatsarana. Per.; nihiatsarana. Fut. ; hihiatsarana.
Imp.; ihiatsarao. V.N.; fihiatgarana

, David. A Grammar of the Malagasy Language
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8. The Cauvsative of the InTeEnsive VEEB;
mampihiatsara, to cause to improve. , v

Active pre; Eri.&ﬁwﬁwﬂ?_ Per.; nampihiatsara. ?-E,nnw
hampihiatsara. [mp. mampihiatears. V. N.; mpampihiatsara,

fampihiatsara.
P RS

Passive pre.; S@Ewsw_,ﬁ:? Per.; amsﬁﬁps.ﬁgwu m.aﬁumm
hampihiatsarana. Imp.; ampihiatsarao. V. N.; fampihiatsarana.

9. The CausAtive of the TrANSITIVE VEth;
mampandahatra, to cause to arrange.

Active pre.; mampandahatra. Per. nampandahatra. Future;
hampandahatra. Imp.; mampandshara. V. N.; mpampanda-
hatra; fampandabatra. : , R

Passive vmm.w ampandaharana. Per.; :wsuwsma:m,usrw. Fu-
ture; hampandarana. Imp.; ampandaharo. V,N.; fampan-
daharana.

10. The CausATIVE of the RECIPROCATIVE VERB ;
mampifandahatra, to cause persons to arrange one
another.

_ Active pre.; mampifandahatra.  Per. ; nampifandahatra.
Future; hampifandahatra. Imp.; mempifandahara. V. N.;
mpampifandahatra, fampifandahatra.

Passive pre.; ampifandaharana. Per.; nampifandaharana.
Future; hampifandaharana. Imp.; ampifandahare. V.N.;
fampifandaharana.

VERBS. 165

11. The RrcrprocATive CausaTivi of the Re-
FLECTIVE VERB; mifampilahatra, to cause recipro-
cally to arrange themselves.

Active pre. ; mifampilahatra. Per. nifampilahatra. Future;
hifampilehatra. Imp.; mifampilahara. V. N.; mpifampilaha-
{ra, fifampilahatra.

Passive pre.; ifampilaharana. Per.; nifampilaharana. Fu-
ture; hifempilaharana. Imp.; ifampihalaro. V.N.; fifampi-
laharana.

.

12. The ReciprocaTive CAUSATIVE of the PorEN-
TATIVE VERB; mifampahalahatra, to cause recipro-
cally to have power to arrange, or to set in order.

Active pre.; mifampahalahatra.  Per.; nifampahalahatra.
Future ; hifempahalahatra. Imp.; mifampahalahara. V. N.;
mpifampahalahatra, fifampahalahatra.

Passive pre.; ifampahalaharana. Per.; nifampahalaharana.
Future ; hifampahalaharana, Imp.; ifampahalaharo. V. N.;

fifampahalaharana.

13. The ReciprocATIVE CausATIVE of the INTEN-
sive VERB ; mifampihiatsara, to cause reciprocally to
improve, or to grow better.

Active pre. ; Sm?swmmzmﬁ? Per; nifampihiatsara. Future;
hifampihiatsara. Imp.; mifampihiatsare. V. N.; mpifampi-
hiatsara, fifampihiatsara.

Passive pre.; ifampihiatsarana. Per. ; nifampihiatsarana.
Future; hifampihiatsarana. Imp. ; ifampihiatsarao. V. N.;
fifampihiatsarana.
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14, The Recrprocamive CAusaTiVE of the TRAN-
siTive VErs; mifampandahatra; to cause recipro-
cally to arrange.

" Active pre.; E—?E?:gwn? Pef. i vgww__%rp:?
Future; hifampaudahatra. wEe: B&Bwﬁa%? V.N.:
Bw_?ﬁuwunwwﬂ:? fifampandahatra.

Passive pre.; ifampandaharana. Per. ; nifampandsharana.
Futire’ E..vﬁwg%.?—.g? frmp.; ifampandaharo. V.N.;
fifampandaharana.

15, The Porentarive CAvsamivi of the Rerrrc-
r1ve VERB ; mahampilahatra, to have power to cause
persons to arrange themselves.

?2._.3 E.m: B%Bwa&_aﬁ. ws.; gwg?_urpc.? Fu-

ture; rEESE_wrwa.? Lmp.; S%Ewﬂg V.N.; mpa-

- b

vaawbwwma.? fahampilahatra.

ture} " habampilaharana;  Imp.; shampilahare, V. N.; fa-
hampilaharana.

E. The PorentaTive CAusATIvE of the PorgN.
£ATIVE VERB ; mahampahalahatra, to have power to
cause others to be able to wﬁwamm.

> ~<s wno:,B&EEvgawgﬁ?, Per. ;, :wrpawwv&srw:?
?:E.m,w hahampahalahatra. Imp.; Bnrpsw&::prﬁ? V.N.;
ipshampahalahatra, fahampahalahatra.

Passive pre.; ahampahalaharana. Per. ; nahampahalaharana.
Future; hahampahalaharana, Imp.; ahampahalaharo. V.N.

fahampahalaharana. .

Passive pre.; ahampilaharana. Per.; nahampilaharana. Fus

(

VERBS, 167

17. The PoruxtaTive CAusaTiv® Of the INTEN-

sivE VEns ; malampihiatsara, to have power to cause
persons to improve, or to better themselves.

Active pre.; mahampihiatsara., Per.; nahampihiatsara. Fu-
ture ; heahampibistsara. Imp.; mahampihiatsara. V. N.;
mpahampihiatsara, fahampihiatsara.

Passive pre. ; ahampihiatsarana. Per. ; nahampihiatsarana.
Future; habampihiatsarana, Imp. ampihiatsarao. V.N;
fahampihiatearana.

18. The PorewtaTive CausaTive of the TrANsI.
Tive VEes; mahampandahatra, to have power ‘to

" cause to arrange.

Active pre.; mahampandahatra. Per. ; nahempandahatra.
Future; hahampandahatra. Imp.; mahampandahara. V.N.;
mpahampandahatra, fahampandahatra.

Passive pre.; ahampandaharana. Per. ; nahampandaharana.
Future ; hahampandaharana. Imp,; ahampandaharo. V. N.;
fahampandaharana.

19. The PorestarTive Causative of the Recipro-
cATIvE VERB ; mahampifandahatra, to have power to
cause persons to arrange one another.

Aclive pre.; mahampifandahatra, Per. ; nahampifandaha-
tra. Future; liashampifandahatra, Imp.; mahampifandahara.
V. N.; mpahampifandahatra, fahampifandahatra.

Passive pre. ; ahampifandaharana. Per.; nahampifandaharana.
Future; hahampifandaharana, Imp.; ahampifandaharo. V.N.;
fahampifandaharana.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language



SECOND CONJUGATION.

Tue Conjugation of a Passive Verh in its simplest
form,

Inpicamive Moon. Direct Form.

Present Tense.,
Singular, Plural.

. Terena aho, I am pressed. 1, Terena izahay.*
) Terena isikia.

—

‘

2. Terena hianao. 2. Terena hianareo. -
3. Terena izy. 3. Terena izareo,
Perfect.
1. No terena aho, 1 was 1. No terena izahay.
_ reased, No terena isikia. K
2. No terena hianao, 2. No terena hianareo,
3. No terena izy. 3. No terena izareo,
Future,

1. Ho terena aho, I shall, or 1. Ho terena izahay.
will be pressed. Ho terena isikia.

2. Ho terena hianao. 2. Ho terena hianareo,

3. Ho terena izy. 3. Ho terena izareo,

Present Perfect,

1. Efa terena aho, I have 1, Efa torena izahay, -
been pressed. Efa terena isikia.

2. Efa terena hianao, 2. Efa terena hianareo,

3. Efa terena izy, 3. Efa terena izareo,

* The first line of the Plural is exclusive, the second inclusive.

VERBS.'

. Conjligitici-—conkitea.

Plupesfoct.
Singalar.’ Plural.
1. Efa no terena aho, 1. Efa no terena izahay.
1 had been pressed. Efa no terena isikia.
2. Ffa no terena hisnao. 2. Efa no terena hianateo.
3. Efa no terena izy. 3. Efa no terena izareo.
Future Perfect.

1. Efa ho terena aho, I shall 1. Efa ho terena izahay.
or will have been pressed. ' Efa ho terena isikia.

2. Efa ho terena hianao. '~ 2. Efa ho terens hianateo.

3. Efa ho tezena izy.. - - 8. Efa ho terena izateo.

stvwm,o Form.

Present Tense.

1. Izaho terena. 1. Izahay terena.
I am pressed. Isikia terena.
9. Hianao tétena. 2. Hianareo teréna.
3. Izy tereny! 3. Izareo teréna.
.v%\oa.
1. Izaho no terena, 1. Izahay no terena.
I was pressed. . Isikia no terena.
2. Hianeo no terena 2. Eiwnao no terena.
3. Izy no terena. 3. Izareo no terena.
Future.
1. Izaho ho terena, 1. Izahay ho S:E?
I shall or will be pressed.  Isikia ho terena.
2. Hianao ho terena. 2. Hianareo ho teréna.
3. Izy ho terend. 3. Izareo ho terena.
]
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Conjugation—continued.

Present Porfoot.

Singular, Plural.
1. Izaho efa terena, ' 1. Izahay efa terena.
I have been pressed. Isikia efa terena.
2. Hianao efa terena. 2. Hianareo efa terena.
3. Izy efa terena. 3. Izareo efa terena.

Pluperfeot.

1. Izaho efa no terena, 1. Tzahay efa no terena.

I had been pressed. Isikia efa no terena.
2. Hianao efa no terena. 2. Hianareo efa no terena.
3. Izy efa no terena. 3. Izareo efa no terena.

Future Perfeot.

- Izaho efa ho terena, Ishall 1. Izahay efa ho terena.
or will have been pressed. Isikia efa ho terena.

ot

2. Hianao efa ho terena. 2. Hianareo efa ho terena.
3. Izy efa ho terena. 3. Izareo efa ho terena.
g - Exclusive Form.

Prasent Tense.

1. Izaho no terena, it is I that 1. Izhay no terena.
is pressed, or, I am he Isikia no terena.

that is pressed.
2. Hianao no terena. . 2. Hianareo no terena.
3. Izy no terena. 3. Izareo no terena.

" VERBS.

171

Conjugation-continved.

Perfect.

Singular,

1. lzaho no terena, It is I that
was pressed, or I am he
that was pressed.

2. Hianao no terena.

3. Izy no terena.

Plural. !

1. Izahay no terena.
Isikia no terena.

2. Hianareo no terena.
3. Izareo no terena.

Future.

1. Izaho no ho terena, Itis I
that shall or will be press-
ed, or I.am he that shall
or will be Pressed.

2. Hianao no ho terena.

3. Izy no ho terena.

7
1. Izahay no ho terena.
Isikia no ho terena.,

2. Hianareo no ho terena.
3. Izareo no ho terena.

Present Perfect.

1. Izaho no efa terena, it isI
that has heen pressed, or.
I am he that has been
pressed.

2. Hianao no efa terena.

3. Izy no efa terena.

1. Izahay no efa terena.
Isikia no efa terena.

2. Hianareo no efa terena.
3. Izareo no efa terena.

Plupeyfect.

1. Izaho no efa no terena, It
is I, or I am he that had
been pressed.

2. Hianao no efa no terena.

3. Izy no efa no terena.

1. Izahay no efa terena.
Isikia no efa no terena.

2. Hianareo no efa no terena.
3. Izarco no efa no terena.

Verbix reference: Griffiths, David. A Grammar of the Malagasy Language
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Conjugation—continued.
Futwre Perfoot.
Singular. Plural.

1. Tzaho no efa ho terena, itis 1. Izahay no efa ho terena.

I that, or I am he, ,me shall Isikia no.pfs ho terena.

or will have m,aﬁ pressed. o
2. Hianao no efa ho terena. 2. Hianareo no efs ho terena.
3. Izy no efa ho terena. 3. 1zareo no efa ho terena.

ImPERATIVE Moop. Direct Form.

Present Tense.

1. Aoka ho terena aho, let me 1. Aoka ho terena izahay.

be pressed. Aoka ho terena isikia.
2. Tereo, or tereo hianao. 2. Tereo, of tereo hianareo.’
3. Aoka ho terena izy. 8. Aoka ho terena izires.

Emphatic Form,

m...,%ai Tense.

1. Aoka aho ho terena, lot me 1. Aoky izahay ho terena.

be pressed. Aoky isikia ho terena.
2. Aoky hianao ho terena. 2. Aoky hianareo ho terena, .
8. Aoky izy ho terens. 3. Aoky izareo ho, -/

Exclusive Form.
Present Tense.
1. Aoky izaho no ho terena, 1. Aoky izahay no ho terena.

let me b Lo that shall be Aoky isikia 1o ho terena.
E.oa-eﬂm. . ) . :

2. Aoky hiantao no ho terena. 2. Aoky hianareo no ho 38,5.

3. PQWN,E no ho terena. 3. Aoky izareo no ho terena,

VERBS. 173

Ooa.smpaglocb...saam.

Supsuncrive Moop, Direct Form.

Present Tense.

Singular. Plural.
1. Raha terena sho, if T be 1. Raha terena izahay.
pressed. Raha terena isikia.
2. Raha terena hianao. 2. Raha terena hianareo.
3. Raha terena izy. 3. Raha terena izareo.
Perfect.
1. Raha no terena aho, if I 1. Raha no terena izahay.
were pressed. Raha no terena isikia.
2. Raha no terena hianao. 2. Raha no terena hianareo.
3. Raha no terena izy. 3. Raha no terena izaree.
Future.
1. Reha ho terena aho, if I 1. Raha ho terens izahay.
shall or will be pressed. Raha ho terena isikia.
2. Raha ho terena hianao. 2. Raha ho terena hianarco.
3. Raha ho terena izy. 3. Raha ho terena izareo.

Present perfect.

1. Rehefa terena aho, if Thave 1. Rehefa terena izahay.

been pressed. Rehefa terena isikia.
2. Rehefa terena hianao. 2. Rehefa terena hianareo.
3. Rehefa terena izy. 3. Rehefa terena izareo.
Pluperfect.
1. Rehefa no terena aho, if I 1. Rehefa no terena izahay.
had been pressed. Rehefa no terena isikia.
9. Rehefa no terena hianao. 2. Reohefa no terena hianarco.
3. Rehefa no terena izy. 3. Rehefa no terena izareo.
Q
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Conjugation—continued.

Future perfeot.

Singular. 7 Plural,

1. Rehefa ho terena aho, if I 1. Rehefa ho terena izhay.
shall or .will have been Rehefa ho terena isikia.

pressed.
2. Rehefa ho terena hianao. 2. Rehefa ho terena hianareo.
3. Rehefa ho {erena izy. 3. Rehefa ho terena izareo.

Emphatic and Exclusive Form.

Present Tense.

1. Raha izaho no terena, if I 1. Raha izahay no terena.

be he that is to be pressed. Raha isikia no terena.
2. Raha hianao no terena. 2. Raha hianareo no terena.
3. Raha izy no terena. 3. Raha izareo no terena.

Perfect.

. Raha izaho no efa terena, 1. Raha izahay no efa terena.
if Ibe he that was pressed.  Raha isikia no efa terena.

2. Raha hianao no efa terena. 2. Raha hianareo no efa terena.

Raha izy no efa terena. 3. Ral izareo no efa terena.

[

w

Future.

1. Raha izaho no ho terena, 1. Raha izahay no ho terena.
if I be he that shall be Raha isikia no ho terena.
pressed.

2. Raha hianao no ho terena, 2. Raha hianareo no ho terena.

3. Raba izy no ho terena. 3. Raha izareo no ho terena.

VERBS. 175

Conjugation—continued.

Present perfect.

Singular. Plural.
1. Rehefa izahono terena, if I 1. Rehefa izahay no terena.
am he that has been Rehefa isikia no terena.

pressed.
2. Rehefa hianao no terena. 2. Rehefa hianareo no terena.
3. Rehefa izy no terena. 3. Rehefa izareo no terena.

Pluperfect.

1. Rehefa izahono efa no terena, 1. Rehefa izahay no efa noterena.
if T be he that could or Rehefa isikia no efa no terena.

should have pressed.
2. Rehefa hianao no efa no 2. Rehefa hianareo no efa no
terena. terena.

3. Réhefa izy no efa no terena. 3. Rehefa izareono efa no terena.

Future perfect.

1. Rehefa izaho no ho terena, 1. Rehefa iz&hay no ho terena.
if I be he that shall have Rehefa isikia no ho terena.
been pressed.
9. Rehefa hianao no ho terena. 2. Rehefa hianareo no ho terena.
3. Rehefa izy no ho terena. 3, Rehefa izareo no ho terena. .

Infinitive Mood or Participles.

Present. Terena, pressed. Present perfect. Efa terena,
having been pressed.

Perfect. No terena. Pluperfect. Efa no terena.

Future. Ho terena. Future Perfect.  Efa ho terena.

Note.—By placing the Article Ny before the Participles, they
become Participial Nouns.

o
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Conjugation—continued.

Porsnrtian Moop. Direct Form.

i

Present Tense.

Singular.
1. Afery ahd, I can or may
" be presged.
2. Atery hianao.

. Atery izy.

[

Pt

. Natery aho, I could or
., might be Eammm.n.

2. Natery hianao.

3. Natery izy.

[

able to be pressed.
. Hatery hianao.
. Hatery izy.

[ ]

Plural.
1. Atery izahay.
Atery isikia.;
2. Atery hianareo.
3. Atery izareo.

Perfect.

1. Natery izahay.
Natery isikia.

2. Natery hianareo.

3. Natery izareo.

Future.

. Hatery aho, I shall bemade 1. Hatery izahay.

Hatery isikia.
2. Hatery hianareo,
3. Hatery izareo.

Present Perfeot.

ot

have been pressed.
. Efa atery hianao,
. Efa atery izy.

W oW

- Efaatery aho, Icanormay I. Efa atery izahay,

Efa atery isikia.
2. Efa atery hianareo.
3. Efa atery izareo.

VERBS. 177

Conjugation—continued.

Pluperfect.
Singular. Plural.
1. Efa natery aho, I mightor 1. Efa natery izahay.
could have been pressed, Efa natery isikia.
2. Efa natery hianao, 2. Efa natery hianarco.
3. Efa natery izy. 3. Efa natery izarco.

Future perfect.

1. Efa hatery aho, I shall or 1. Efa hatery izahay.
will have been made able Efa hatery isikia.
to be pressed.

2. Efa hatery hianao.

3. Efa hatery izy.

2. Efa hatery hianarco..
3. Efa hatery izareo.

Emphatic Form.

Present Tense,

1. Izaho atery, I may or can 1. Izahay atery.
be pressed. Isikia atery.

2. Hianao atery. 2. Hianareo-atery.

3. Izy atery. 3. Izareo atery.

Perfect.

1. Izaho natery, I might or 1. Izahay natery.
could be pressed. Isikia natery.

2. Hianao natery. 2. Hianareo natery.

3. Izy natery. 3. Izareo natery.

Futuye.

1. Izaho hatery, I shallor will 1. Izahay hatery.
be made able to be pressed.  Isikia hatery.
2. Hianao hatery. 2. Hianareo hatery.
3. Izy hatery. 3, Izaxeo hatery. 't
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VERBS. . 179

Conjugation—continued. Conjugationed—continued.

Present perfect. Future.

Singular. Plural. Singiler Plurad
1. Izaho efa atery, I may or 1. Izahay efa atery. o ) )
' can have been pressed. Isikia efa atery. 1. Izaho no hatery, I am he 1. Izahay no hatery.
2. Hianao efa atery. 2, Hianareo efa atery. that shall, or will be made  Isikia no hatery.

3. Izy efk atery. 3. Izareo efa atery. able to be pressed.

2. Hianao no hatery. 2. Hianareo no hatery.

Fluporfost. ‘3., Izy no hatery. 3. Izareo no hatery.

1. Izaho efa natery, I might 1. Izahay efa natery. N
or could have been pressed. Isikia efa natery.

2. Hianao efa natery. 2. Hianareo efa natery.

3. Tzy efa natery. 3. Izareo efa natery.

Present Perfect.

1. Izaho no efa atery, 1 am 1. Izahay no cfa atery.
he that may, or can have Isikia no cfa atery.
been pressed.

Future Perfect.

1. Tzaho efa hatery, Jshallor 1. Izahay efa hatery. 2. Hianao no efa atery. 2. Hianareo no efa atery.
will have been able to be Isikia efa hatery. 3. Izy no efa atery. 3. Izaxco no efa atery.
pressed.

2. Hianao efa hatery. 2. Hianareo efa hatery. Pluperfect.

3. Izy efa hatery. 3. Izareo efa hatery.

1. Izaho no efa natery, I am 1. Izahay no efa natery.
he that might or could Isikia no efa natery.
have been pressed.

Exclusive Form.

Present Tense.

1. 1zaho no atery, It is I that 1. Izahay no atery. 2. Hianao no efa natery. 2. Hianareo no efa natery.
can be pressed. Isikia no atery. 3. Izy no efa natery. 3. Izareo no efa natery.

2. Hianao no atery. 2. Hianao no atery.

3. Izy no atery. 3. Izareo no atery. Future Perfect.

: Porfect. 1. Izaho no efa hatery, I am 1, Izahay no efa hatery.
he that shall or will have Isikia no efa hatery.

been able to be pressed.

-

. Izahononatery, I amhe that 1. Izaliay no natery.

could be pressed. - Isikia no natery.
2. Hianao no natery. 2. Hianareo no natery. 2. Hianao no efa hatery. 2. Hianareo no efa hatery.
3. Izy no natery. 3. Izareo no natery. 3. Izy no efa hatery. 3. Izareo no efa hatery.

B R
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Conjugation—continued.

The Infinitive Mood, or Participles.

Present. ‘Atery. Present wownoar Efa atery.
Perfect. Natery. Pluperfect. Efa natery.
Future. Hatery. Future Perfect.  Efa hatery.

2.
3.
THIRD CONJUGATION.
L . L L
Tne Conjugation of the Pronominal Adjunctive,
of the Simple Passive in form, but Activein significa-
tion. 2.
InpreaTive Moob. 3
Present Tense,
Singular. Plural. 1.
1. Tercko, pressed by me, 1. Terenay.*
i.e. I press. Terensikia.
2. Terenao. 2. Terenareo. 2.
3. Tereny. ) 3. Terenjareo. 3.

Perfect.

1. No tereko, pressed by me. 1. No terenay.

1.
i. o. I pressed. No terentsikia.
2. No terenao. 2. No terenareo.
3. No tereny. 3. No terenjareo.
2.

* The first line of the Plural is exclusive, the second snelusive.

Efa ho terenao.
Efa ho terenay.
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Conjugation—continued.

Future,

Singular. Plural.
1. Ho tereko, will or shall, 1, Ho terenay.

be pressed by me, i. e. I Ho terentsikia,
shall or will press.

2. Ho terenareo,
3. Ho terenjareo.

Present Perfect.

Efa tereko, has been press- 1, Efa terenay.
ed by me, i.e. I have  Efa terentsikia.

2. Efa terenarco,
3. Efa terenjareo.

Pluperfect.

Efa no 835. had been 1. Efano terenay.
prossed by me, i. e. I had Efa no terentsikia.

Efa no terenao. 2. Efa no terenareo.

3. Efa no terenjareo.

Future Perfect.

Efa ho tereko, shall or 1. Efa ho terenay.
will have been pressed by Efa ho terentsikia,
me, i. e. I shall or will

2. Efa ho terenareo.
3. Efa ho terenjareo.
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Conjugation—continued.

Conjugation—continued.

Pluperfect.
Susjunerive Moob. Singular. Plural.
1. Rehefa no tereko, if I had 1. Rehefa no terenay.
Present Tense. pressed. Rehefa no terentsikia.
ingula 2. Rehefa no terenao. 2. Rehefa no terenareo.
Singular. Plural.. i
: : 3. Rehefa no terenjareo.
1. Raha tereko, if pressed by 1. Raha terenay. 3. Rehefa no tereny J
me, i e. if I press.* Raha terentsikia. Futurs Perfeot.
B T o D torsmarec. 1. Rohefa ho tereko, if I shall 1. Rehefa ho terenay.
3. Raha tereny. 3. Rah jareo. . efa ho tereko, if I shall 1.
o i terenjareo have pressed. Rehefa ho terentsikia.
Perfect. 2. Rehefa ho terenao. 2. Rehefa ho terenareo.
. . 3. Rehefa ho terenjarco.
. Raha no tereko, if I might 1. Raha no terenay. 3. Rehefa ho tereny nj

[

or could press. Raha no terentsikia.
2. Raha no terenao, 2. Raha no terenareo.
Raha no tereny. 3. Raha no terenjareo.

Porenrtian Moobp.

Future.

Present Tense.

ot

Raha ho tereko, if Ishall 1. Raha ho terenay.

or will press. Raha ho terentsikia. Singular. Plural. '
2. Raha ho terenao. 2. Raha ho terenareo. 1. Ateriko, I may orcanpress. 1. Aterinay.
3. Raha ho tereny. 3. Raha ho terenjareo. - Aterintsikia,
2. Aterinao. 2. Aterinareo.
Present Perfect. 3. Ateriny. 3. Aterinjarco.

1. Rehefa tereko, if I have 1. Rehefa terenay. Derfact.
pressed. Rehefa terentsikia.
2. Rehefa terenao. 2. Rehefa terenareo. 1. Nateriko, I might or could 1. Naterinay.
3. Rehefa tereny. 3. Rehefa terenjareo. press. Naterintsikia.
2. Naterinao, 2. Naterinarco.
* The English meaning of the other tenses is given without the 3. Nateriny. 3. Naterinjarco.

literal translation.
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[ Conjugation—continued.

SPECIMEN OF A VERB CONJUGATED
NEGATIVELY AND INTERROGATIVELY.

Future.

Singular. Plural.
1. Hateriko, I shall or will 1. Haterinay. PRINCIPAL PARTS.
be able to press. . Haterintsikia. o
2. Haterinao. 2. Haterinareo.
3. Hateriny. 3. Haterinjareo. Present, Inf. or Part. Tsy mangataka, not to be ask-

ing, or not asking.

Perfect, ——— T8y nangataka, not to have
asked, or asked.

Future. Tsy hangataka, not about to ask.

Present perfect.

1. Efa ateriko, 1 may or can 1. Efa aterinay.

have pressed. Efa aterintsikia.
2. Efa aterinao. 2. Efa aterinareo, INDICATIVE Moon.
3. Efa ateriny. 3. Efa aterinjareo,
Presont, Neg. Tsy mangataka aho, I ask mnot, or I
Pluperfeot. do not ask.

Neg. and Inter. Tsy mangataka va aho?

1. Efa gsa.“”cw I 353@2 1. Mﬂ.p =£§”=5.r . do T not ask?
2. Efa upoe“wuwowé preet 2. m.n“ M””M“MH“_M_W, . Perfect, Neg. Tsy nangataka hianao; thou didst not
3. Efa nateriny. 3, Efa naterinjareo. ask.
Neg. and Inter. Tsy nangataka va hianao,
Future perfect. didst thou not ask. ?
Future, Neg. Tsy hangataka izy, he will not ask.
1. Efa nateriko, I shallor will 1. Efa haterinay. ——— Neg. and Inter. Tsy hangataka v’ izy, will

have been able to press.  Efa haterintsikia. " he not ask ?
e 2. Bfu haterinareo. ‘ Present Perfect Neg. Tsy efa mangataka izahay,
il boteriy. % B halecijees. we have not asked. Ix.
—— Neg. and Inter. Tsy efa mangataka
v’ isikia, have we not asked. In.
R
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Pluperfect Neg. Tsy efa nangataka hianareo, you
had not asked.
—— Neg. and Inter. Tsy efa nangataka
va hianareo, had not you asked ?
Future Perfect Neg. Tsy efa hangataka izareo, they
have not been about to ask. ,
: Neg. and Inter. Tsy efa hangataka
v’ izareo, have not they been about
to ask ?

IMPERATIVE MOOD.

Singular.
. Aoky tsy hangalaka aho, let me not ask, “or do not
let me ask., , ‘ .
2. Aza mangataka hianao, ask not thou, or thou shalt
not ask, ,
3. Aoky tsy hangataka izy, let him not ask.

Lo

" Plural.
Aoky tsy hangataka izahay. Ex. Let us not ask,
or aza mangataka izahay, or do let us not ask.
Aoky. tay hangataka isikia. In. Let us not ask.
2. Aza mangataka hianareo, do not you ask, or ask
‘ © 'not ybu! tes
3. Aoky tsy hangataka izareo, let them not ask, or
Aza mangataka izareo, do not let them ask.

ot

SprrCIMEN OF IRREGULAR, DEFECTIVE, AND IMPERSONAL
VERBS. '

1. IrrecurLarR VErs do not admit the regular
terminations of Passive Verbs with that of their Par-
ticiples ; as, ovana, changed ; vidina, bought. They are
atao, done ; avy, come ; tonga, arrived ; azo, gotien,
obtained ; hay, is able, capable; seho, manifested,
appeared ; efa, effected, perfected ; vita, finished ;
tanteraka, fu{filled, accomplished ; voky, satiated.
9. Derrcrive VERBs are such as are used only in
certain Tenses. They are, hoy izy, ke says : hono, it
is said, or is reported; wmisy, thereis, or ewists ;
lavorary, it is well done ; tofa, is complete ; voa, is
done, perfected. When tafa, or voa, precedes a
Primitive word, it makes it a Participle of the Passive
voice ; and with a Pronominal Affix, a Verb Passive
in form, but Active in signification ; as, tafaray, united,
become one ; from tafa and iray one; avotra, redemp-
tion ; voa avotra, redeemed ; voa soratro, is or was
written by me, i.e. I wrote; voa vidiko, is or was
bought by me, i. e. I bought.

. 3. TmpersoNAL VEmss are such as have no person
for the Nominative. They are, hoe, saying ; tamy,

it comes ; tokony, should, is worthy of ; tsy maitsy,

ought, must ;, vao, it begins, just commenced ; :o:,o
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reported, said ; hanky, is it so ? manko, is it that?
Aleo, would rather, is preferable ; leo, is equal to, a

match to, able to do, or to endure; tsileo, is unable
to, or to bear it, not equal to the task.

Ho, to become, to be, is a characteristic of the
Future Tense ; No, is or was, when it follows an In-
terrogative Pronoun, it is a Repletive Interrogative,
signifying is, or was; and an Exclusive confining the
action entirely to the person acting, or acted upon ;
a8, Iza no nanao izany? who did that? Izaho no
nanao izany, it is I that did it, or I am he that did it.
It is also an Auxiliary to Verbs expressing an act that
is passed, and signifies, was, or has been,

SectTion xi. ADVERBS.

ADvERBS are words joined to Adjectives, to Verbs,
to Participles, and to other Adverbs; as, miasa Isara
aho, T work well ; maditra fokoa izy, he is obstinate
indeed ; mangataka mandrakariva, asking continu-
ally, or always begging; ankehitriny hiany, even
now ; ankehitriny izao, this very moment.

THE CLASSIFICATION OF ADVERBS.
Apverss are divided into the following Classes.
I. ADVERBS OF NUMBER.

1. Cardinal ; as, iray hiany, iray monja, only one;
indray, indrai-mandeha, indrai-maka, once, or in one
time. See page 93.

2. Ordinals; as, voalohany, first; indroa, twice;
intelo, thrice. See page 93.

II. ADVERBS OF TIME.

1. Present. Ankehitriny, ankehitrio, now; an-
kehitriny izao, ankehitriny izao hiany, this very mo-
ment ; anio, to-day ; anio hiany, andro any, to-day, i.e.
this very day ; miarakaminizay, instantly, immedi-
ately ; anio dia anio, to-day, even to-day, i. e. this very
day ; raha, mwhen, while; anio tontolo andro, Zo-day,
i. e. all day long.

2. Past. Sahady, already ; rahateo, before hand;
vao lasa, lately ; fahiny, formerly ; aloha, taloha, be-
fore, aforetime ; efahiny, in time past, af former
times, in ancignt times; omaly, yesterday; afak’o-
maly, before yesterday; andro afak’omaly, day
before yesterday ; loak’ andro, day ago ; ankeho, just
now, recently ; - taminizao, at this moment;
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